
Zmluva o dielo, časť ''Eo'Technické zmluvné podmienky

a) akékol'vek opomenutie neschváliť pľácu, technologické zaiadenie alebo materiály
nebude znarleĺať ich schválenie, a preto nesmie obmedzovať právo zástupcu vo veciach
technických alebo stavebného dozora zamietnuť takúto pľácu, technologické zariadenie
alebo mateľiály,

b) ak zhotoviteľ spochybňuje akékoľvek rozhodnutie alebo pokyn asistenta, môŽe

predložiť ttlto záležítosť stavebnému dozorovi, ktoý je povinný promptne potvrdiť'
zrušiť alebo zmeniť takéto rozhodnutie alebo pokyn.

17.9' Poverený zástupca vo veciach technických a stavebný dozor môže (kedykoľvek) vydať
zhotoviteľovi pokyny a dodatočné alebo upravené/pozmenené qýkresy, ktoré môŽu byť
potrebné pre rcalizáciu predmetu zmluvy a odstránenie akýchkoľvek vád, všetko v súlade so

zmluvou' Zhotoviteľ bude pľijímať pokyny iba od zástupcu vo veciach technických a

stavebného dozota alebo od asistenta) na ktoľého boli delegované príslušné právomoci
podľa tohto podčlánku. Ak nejaky pokyn pľedstavuje zlnenu' musia sa použiť pľíslušné

ustanovenia podľa tejto zmluvy.

17.10. Zhotoviteľ musí plniť oprávnené pokyny vydané zástupcom vo veciach technických a

stavebným dozorom alebo poveľeným asistentom v ktorejkoľvek záležitosti súvisiacej s
, touto zmluvou. Kedykoľvek je to možné, ich pokyny sa majú dodať v písomnej forme,

napľíklad zápisom do stavebného denníka.

17 'I1. Kedykoľvek tieto zmluvné podmienky pľedpokladajú, že pri odsúhlasovaní alebo

rozhodovaní o nejakej záležitosti bude stavebný dozoľ postupovať v súlade s touto zmluvou,
potom stavebný dozoľ je povinný konzultovať to s obidvomi stranami a pokúsit' sa
dosiahnuť zhodu. Ak sa zhoda nedosiahne, stavebný dozor musí urobiť spravodlivé
ľozhodnutie v súlade so touto zmluvou, pričom bude brať do úvahy všetky významné
okolnosti.

17.12. Stavebný dozor je povinný oznámiť obidvom stľanám qýsledok každej dohody alebo
rozhodnutia spolu s podporným podľobným popisom. Každá zo sttán uvedie do pôsobnosti
každil takúto dohodu alebo ľozhodnutie, pokiaľ a dokedy nebudú revidované v súlade
s touto zmluvou.

l7.I3. Ak objednávateľ zamýšľa vymeniť zástupcu vo veciach technických alebo stavebného
dozora je povinný písomne oznámit' zhotoviteľovi, najneskôr 7 dní pred zamýšl'aným
dátumom výmeny meno' priezvisko pľedpokladaného nového (vymeneného) zástupcu Vo

veciach technických alebo stavebného dozoľa telefonický a mailový kontakt na neho.

18 Všeobecné povinnosti zhotovitel'a

18.1. Zhotoviteľ bude vykonávať činnosti spojené spredmetom tejto zmluvy na vlastnú
zodpovednosť podľa tejto zmluvy, pľičom ľešpektuje technické špecifikácie, právne

a technické pľedpisy' vykonávacie vyhlášky, najmä stavebný zákoĺ, zákon o bezpečnosti
aochľane zdravia pri práci, vyhlášku obezpečnosti pľáce atechnických zariaďení pľi
stavebných a montážnych prácach, zákon o Životnom prostľedí' zákoĺ o odpadoch
a o nakladaní s odpadmi, zikon o ovzduší, zákon o vodách, zékon o protipoŽiaľnej ochrane,
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zékon o technických požiadavkách na qýrobky, zákon o veľejných prácach, všeobecné
technické požiadavky na kvalitu stavieb noľmy' ato vždy v ich platnom zrení.

I8.2. Zhotoviteľ sa zavťnuje vykonávať dielo s odboľnou staľostlivosťou v súlade s touto
zmluvou, podkladmi pľe vykonanie diela, pľíslušnými pľávnymi predpismi a technickými
normami (na.jmä na úseku stavebného poľiadku' technických požiadaviek na qýstavbu'
bezpečnosti a ochľany zďravia pĺi práci, bezpečnosti technických zaľiad,ení' ochľany,
podpory arozvoja verejného zdravia, odpadového hospodárstva a ochľany pred poŽiarmi)'
ktoľé sa vďahuji na dielo a v ich medziach aj v súlade s potľebami a oprávnenými
záujmami objednávateľa, ktoľé sú zhotoviteľovi známe. Je takisto viazaĺý včas
oznámenými pokynmi objednávateľa, alebo stavebného dozora, ak ich pokyny neodporujú
tejto zmluve, podkladom pľe vykonanie diela podľa tejto zmluvy, pľíslušným právnym
pľedpisom ani technickým noľmĺĺm, ktoré sa vďahujú na dielo.

18.3. Stavebné pľáce akéhokoľvek druhu, vrátane dodávok materiálov alebo technologických
zariadení vzhľadom na skutočnosť že budú vykonávaĺé na verejnom pľiestranstve, alebo
v bezprostrednom susedstve verejných pľiestľanstiev a časti obce/mesta na bývanie sa môŽu
realizovat'len počas pracovných dní v čase od 07:00 hodiny do 20:00 hodirry a počas sobôt
ktoľé nie sú zaľoveň štátnymi sviatkami, alebo štátom uznanými sviatkami od 07:00 hodiny
do 16:00 hodiny.

18'4. Pi realizácii stavebných pľác dkajúcich sa verejného osvetlenia môže tieto zhotoviteľ
vykonávať súčatne len na jednom faktuľačnom celku podľa ľozpočtu týkajúceho sa
samotných stavebných prác veľejného osvetlenia Po ukončení prác apreukázani všetkých
kvalitatívnych parametrov na rozrobenom faktuľačnom celku môže začat'vykonávať pľáce
na ďalšom fakturačnom celku a to ak, aby nebol nikdy ľozrobený viac ako jeden faktuľačný
celok podľa rozpočtu týkajúci sa samotných stavebných pľác. Toto sa netýka fakturačných
celkov ,,Dispečing'o a,,Porealizačne geodetické zametanie". Dispečing musí byť
dodanýlzĺealizovaný najneskôľ s ukončeným prvym fakturačným celkom ýkajúcim sa prác
samotného verejného osvetlenia' Začatie prác na ktoromkoľvek faktuľačnom je zhotovitel'
povinný písomne oznámit' stavebnému dozoľovi a zástupcovi objednávateľa pre veci
technické minimálne 3 dni vopľed.

18.5. Pri realizácii stavebných prác týkajúcich sa verejného osvetlenia môže tieto zhotovitel'
vykonávať len tak, aby v častiach kde sa jedná o výmenu svietidiel nesvietilo v nočných
hodinách spolu viac ako 5 svietidiel po dobu maximálne tri dni od, začatia vymeny týchto
nesvietiacich svietidiel

18.6. Pri svietidlách akéhokoľvek druhu musia byť zdôvodu unifikácie jednotlivé typy svietidiel
vždy od jedného výrobcu a súčasne musia byť rovnakého typu od takéhoto r4ýľobcu. To
znamená, že všetky svietidlá :

o Ll musiabyť od jedného výrobcu arovnakého typu, azérovett od toho istého výrobcu
alo sú svietidlá L2,L3 aL4,

o L2 musiabyť od jedného výľobcu a ľovnakého typu, azároveťl od toho istého qýľobcu
alo sú svietidlá LI,L3 aL4,
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o L3 musia byť od jedného ýrobcu aľovnakého typu, azélroveň, od toho istého ýľobcu
alo sú svietidlá Ll,L2 aL4,

o L4 musia byť od jedného výrobcu a rovnakého typu, azároveí od toho istého výľobcu
alo sú svietidlá Ll,L2 aL3,

o Pl ľovnakého typu a od jedného výrobcu,

o P2 rovnakého typu a od jedného qýrobcu,

o LMl rovnakého typu a od jedného výrobcu,
o LMZ ľovnakého typu a od jedného ýrobcu,
o oP rovnakého typu a od jedného výľobcu, a
o LED moduly na modeľnizäciu jestvujúcich všetkých svietidiel ktoých korpusy

ostávajú pôvodné, musia byť rovnakého typu a od jedného výrobcu.

18.7' Všetky komunikátory svietidiel musia byť zdôvodu uniťrkácie rovnakého typu, a od
jedného výrobcu'

18.8. Cloudová aplikácia pľe správu aíďržbu veľejného osvetlenia musí byť z dôvodu uniťrkácie
jedna, spĺňa;úca okrem výkonnostných paľametrov aj poŽadovanú funkcionalitu v celom
rozsahu.

18'9. Riadiaci modul pre správu a:údržbu Rvo, a pľe inteligentné meranie energií v RVo musí
byť z dôvodu unifikácie jednotného typu a od jedného výľobcu.

18' 10. Pľi stožiaľoch pľe svietidlá musia byť z dôvodu unifikácie jednotlivé typy stožiaľov v ľámci
rovnakého materiálového druhu stožiara a rovnakej vyšky stoŽiara vždy od jedného

qýrobcu, a súčasne musia byť rovnakého typu od takéhoto výrobcu.

18.11. Ak bude stavba vyžadovať vyrub alebo oľez dľevín akéhokoľvek druhu, vybavenie povolení
na ich odstriĺnenie/vykonanie si vybaví zhotoviteľ na svoje nrĺklady a odstráni ich na svoje
náklady.

ĺ8.I2. Ak v niektoľej časti stavby sa majú rozvodné potrubia realizovat' bezqýkopovo foľmou
podtláčania, zhotoviteľ musí mať pre pľípad že to nebude nakoniec fyzicky moŽné, alebo
podtláčanie z akéhokoľvek dôvodu zlyhá, k dispozícii aj zariadenia na konvenčný spôsob

realizácie výkopoým spôsobom, aťým aj zaiadenia a technické prostľiedky na nevyhnutné

spätné úpravy naľušených plôch konvenčným spô sobo m r ealizácíe.

18'13. Zhotoviteľ je povinný prevkázateľne doložiť kontľolným orgánom, že pred nástupom na

stavbu vykonal školenie oochĺane pred požiaľmi apoučenie o bezpečnosti aochľane
zdravia pľi pľáci u všetkých svojich zamestnancov pľacujúcich na stavbe a skontroloval, že

tak uľobili aj jeho podzhotovitelia v celom rade.

18.14. Zhotovitel' sa zaväzuje byť nápomocný objednávateľovi pľi organizovaní najmä väčších
kontľol na stavbe, tzv. ,,kontrolných dní", a to minimálne taz za dva dždne' K tomuto

účelu zabezpečí vhodný pľiestoľ v ľámci zariadenia staveniska. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že

kontľolného dňa sa za neho bude zúčastňovať jeho stavbyvedúci v zmysle tejto zmluvy. To
nevylučuje Že kontrolných dní sa môže zúčastňovať pľiamo aj zhotoviteľ.
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18.15. Termín kontrolných dní stanovuje stavebný dozot. Termín kontrolných dní mimo pracovnej
doby na stavbe podľa tejto zmluvy môže byť len zo súhlasom stavbyvedúceho zhotoviteľa
a stavebného dozora.

18,16. Priebeh,,kontrolného dňaoo uľčuje a vedie stavebný dozor.

18.17. Zhotoviteľ obstará všetky veci, ktoré sú vzhľadom na charakter pľedmetu zmluvy potľebné
na vykonanie predmetu tejto zmluvy. Nráklady na obstaľanie takých vecí sú v plnom ľozsahu
zahrnuté v dohodnutej cene za.ĺykonanie diela.

18.18. Zhotoviteľ sa najmä zavinuje obstaľať apľi plnení tejto zmluvy použit'iba stavebné
qýľobky a materiály' ktoré spĺRajĺ požiaďavky určené v podkladoch pre vykonanie diela
aich záviizných zmenäch vyplývajú ztejto zrriuvy, podkladov siÍaže, alebo v pľíslušných
pľávnych predpisoch. Na žiadosť objednávateľa alebo stavebného dozora zÍrotoviteľ
viehodnoveľnými dokladmi pľeukáže splnenie uvedených požiadaviek.

18.19. Zhotoviteľ zĺášanebezpečenstvo škody, najmä nebezpečenstvo zničenia, poškodenia, stľaty
a odcudzenia, na všetkých svojich a strojoých a iných zaríadeniach, stavebných qýrobkoch
a iných veciach, ktoré pouŽíva prí vykonávaní diela a ktoré s vykonávaním diela súvisia,
ako i na všetky svojich podzhotoviteľov vcelom rade, atobez ohľadu na miesto, kde sa
nachádzaju. objednávateľ nezabezpečuje stľáŽenie ani žiadrul inú obdobnú ochranu
uvedených vecí.

18.20. Ak táto zmluva neuľčuje inak, zhotovitel' je povinný na vlastné nĺíklady ľiadne a včas plnit'
všetky povinnosti týkajúce sa staveniska ajeho prevádzky, najmä povinnosti uľčené
v ustanovení $ 43i stavebného zákoĺa. Je takisto povinný na vlastné náklady udľžiar'ať
primeľaný poľiadok a čistotu na stavenisku.

18.2L Zhotoviteľ je povinný používať dopravné značenia podl'a TKP SsC, časť 11 Dopľavné
značenie. Ak sú súvisiace platné právne predpisy prísnejšie ako tento TKP SsC, v ých
častiach kde sú súvisiace platné právne predpisy pľísnejšie ako TKP SSC, musí zhotoviteľ
postupovať podľa ýchto prísnejších častí platqfch právnych predpisov.

I8.22' Zhotoviteľ je povinný uskutočňovať ýrobu, prevoz'pokládku a hutnenie asfaltoých zmesí
podľa TKP SSC čast' 6 Hutnené asfaltové zmesi. Ak sú súvisiace platné pľávne predpisy
prísnejšie ako tento TKP SSC, v tých častiach kde sú súvisiace platné pľávne predpisy
pľísnejšie ako TKP SSC, musí zhotoviteľ postupovať podľa týchto pľísnejších častí
platnych pľávnych pľedpisov.

18.23. Zhotoviteľ je povinný uskutočňovať výľobu, pľevoz' pokládku a úpravu
cementobetónoqých krytov vozoviek, chodníkov alebo spevnených betónoqých plôch
podľa TKP SsC časť 8 Cementobetónové kryty vozoviek. Ak sú súvisiace platné pľávne
pľedpisy prísnejšie ako tento TKP SSC' v ých častiach kde sú súvisiace platné právne
predpisy prísnejšie ako TKP SSC, musí zhotoviteľ postupovať podľa ýctoh pĺísnejších
častí platných právnych pľedpisov.
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18'24. Ak zhotoviteľ svojvoľne použije iné qýrobky alebo technologické zaľiadenia ako tie, ktoré

vyplývajú ztejto zmluvy, zaplati zakaŽdý takýto 'ĺ.ýrobok alebo technologické zaľiadenie

zmluvnú pokutu vo výške podľa tejto zmluvy' A to aj pri opakovanom použití

nepovolených vyrobkov alebo technologic!ých zariadení. To nevylučuje skutočnosť, Že

zhotoviteľ bude povinný takýto qýrobok alebo technologické zaiadenie demontovať

a nahĺadiť ho takým, aké vyplývaztejto zmluvy.

18.25. Ak objednáv ateľ zistí, Že zhotoviteľ vykonáva dielo v ľozpoľe so svojimi povinnosťami, je

opľávnený dožadovať sa, ato aspoň zápisom v stavebnom denníku podpísaným zástupcom

objednávateľa vo veciach technických alebo osobou poveľenou výkonom funkcie

stavebného dozoru, aby zhotoviteľ odstľanil vady vzniknuté vadným vykonávaním a dielo

vykonával riadnym spôsobom; lehota na vykonanie diela dm nie je dotknutá. Ak tak

zhotoviteľ neuľobí ani v primeľanej lehote mu na to poskytnutej objednávateľom (min' 5

pľacovných dní), váľadom na charakter vady spôsobilej na jej odstľánenie, je objednávateľ

oprávnený, po písomnom upozornení objednávateľa doručenom zhotoviteľovi súčasne

s poskytnutím pľimeľanej lehoty, odstupiť od tejto zmluvy, a to aj v prípade, ak by postup

áotoviteľa viedol k inému neŽ podstatnému poľušeniu tejto zmluvy.

18.26. Ak objednávateľ zistí, Že zhotoviteľ pri vykonéĺvaní diela porušuje svoje povinnosti

závaŽným spôsobom, je oprávnený zakŕnať zhotoviteľovi, a to aspoň zápisom v stavebnom

denníku' z ktoľého bude jasne zrozllmiteľne anezameniteľne vyplývať závažne porušenie

povinností zľrotoviteľa, podpísaným zástupcom objednávateľa vo veciach technických alebo

osobou poverenou qýkonom funkcie stavebného dozoru, pokľačovanie vo vykonávaní diela

a uľčiť mu pľimeranú lehotu na odstránenie vád vzniknutých do daného okamihu vadným

. vykonávaním diela; lehota na vykonanie diela dm nie je dotknutá. Akzhotoviteľ poruší

zžlkazpokľačovať vo vykonávaní diela alebo ak v určenej lehote neodstráni vytknuté vady,

je objednávateľ oprávnený po upozornení obsiahnutom aspoň v stavebnom denníku

odstúpiť od tejto zmluvy.

18.27. Zhotoviteľ je povinný viesť po celý čas vykonávania diela stavebný denník, v ktorom

okľem náležitostí vyžadovaných príslušnými právnymi predpismi pľostľedníctvom

stavbyvedúceho uvádza všetky dôleŽité skutočnosti ťýkajúce sa vykonávania diela, najmä

objektívne údaje klimatických podmienkach, o časovom postupe prác a dodávok a o ich

kvalite, počte pľacovníkov na stavbe ako aj všetky odchýlky oproti podkladom pre

vykonanie diela a ích zttväzným zmenám, vľátane ich zdôvodnenia. V stavebnom denníku

povinne denne zaznamenétva všetkých podzhotoviteľov v celom rade, ktľoľí v príslušný deň

vykonávajú činnosti na stavbe. Všetky zápisy musia byť vykonané v deň, keď nastala

skutočnosť, ktoľej sa tykajú, iba qýnimočne najneskôľ v nasledujúci pľacovný deň. Pokiaľ

stavbivedúci zápisom v stavebnom denníku wzve pľíslušného zástupcu objednávateľa na

zýaÍie stanoviska k ďalšiemu postupu rea|izácie diela alebo súhlasu s navrhovanou

zmenou' je tento povinný reagovať písomne na tento zápis. Zhotoviteľ je povinný uložiť

druhý pľepis denných zápisov do stavebného denníka oddelene od originálu tak, aby bol k

dispozícii v pľípade zničenia alebo stľaty originálu'
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18'28' Počas bežných pracovných hodín pracovného dňa musí byť stavebný denník nepľetľŽite
pľístupný na stavbe. Na požiadanie stavebného dozoľa, alebo zástupcu objednávaieľa pre
veci teclrnické je áotoviteľ povinný im bezodkladne stavebný denník_ p redložiť.

18'29' Zhotovite|' je povinný pľedložit' stavebnému dozorovi svoju dokumentáciu skutočne
realizovaného trvalého diela v súlade s postupmi stanovenými v tejto zmluve. Táto
dokumentácia áotoviteľa musí byt' v súlade s touto zmluvou a musí obsahovat, dodatočné
infoľmácie požadované stavebným dozoľom pre doplnenie dokladov kvôli kooľdinácii
projektoqých dokumentácií obidvoch strán. Zhotoviteľ bude zodpovedný za túto
dokumentáciu a tá musí byťpľipravená pre účely, na ktoré bola určená.

18'30' Pred začatím pľebeľacích skúšok je zhotovitel'povinný predloŽit'stavebnému dozorovi
dokumentáciu skutočného zhotovenia a pľíručky prevádzky a udržby (prevádzkovy
poriadok) v súlade s technicko_kvalitatívnymi podmienkami; pľíľučky majú byt,dostatočne
podľobné tak, aby objednávateľ mohol podľa nich stavbu pľevádzkovať, udržovat,,
demontovať, znovu zmontovať, upľavovať aopravovat', úď. Akákoľvek časť stavby sa
nesmie považovať za dokončenú pre účely prebratia dovtedy, kým táto dokum entácia a
príručky nie sú odovzdané stavebnému dozorovi.

18'31' Zhotoviteľ je zodpovedný zaprimeľanost', stabilitu a bezpečnost'všethŕch operácií na
stavenisku a všet\ých metód qýstavby (stavebných postupov). S qýnimkou rozsahu
stanoveného v zmluve, áotoviteľ bude zodpovedný aj za všetku dokumentáciu
zhotoviteľa, dočasné dielo (práce a dočasné konštrukcie) a na taký návrh každého článku
technologickeho zariadenia a mateľiálov aký sa vyžaduje pre dodrŽanie zhody s touto
zmluvou.

18'32' Zhotoviteľ je povinný pľedloŽit' podľobnosti o opatľeniach a metódach, ktoré navrhuje
uskutočnit'pre vyhotovenie stavebného diela, kedykoľvek ho o to zástupca vo veciach
technických alebo stavebný dozor požiad'a. Bez predchádzajirceho súhlasu stavebného
dozora sa nesmie vykonať žiadnapodstatná ZÍnenatýchto opatrení a metód'

18'33' Zhotoviteľ je povinný realizovať predmet zmluvy v časti osvetlenie výlučne v súlade so
svojim svetelnotechnickým riešením pľedloženým v ponuk e. Zmenaje prípustná jedine v
pľípade, ak qýrobca svietidla medzičasom (v čase medzi pľedložením ponuky v súťaŽi
auzavretím tejto zmluvy) ukončil ýrobu svietidla ponúknutého zhotoviteľom v sút,aži na
základe ktorej sa uzatvorila táto zmluva. V takom prípade bude musiet, predložit,
stavebnému dozorovi na odsúhlasenie ľelevantný písomný doklad o ukončení takejto
ýroby, pľedloŽiť návľh nového typu svietidla spolu s novým svetelnotechnickým qýpočtám
a katalógoým listom, ako sa požadovalo v súťaži, pričom novonavrhované svietidlo bude
musieť mať rovnaké alebo lepšie úžitkové vlastnosti alebo parametľe ako pôvodné. Pri
takejto änene je zmena ceny smerom nahoľ neprípustn á. Zmena sa bude považovat, za
pľípustnú, uk ju stavebný dozot písomne odsúhlasí, napríklad zápisom do stavebného
denníka.
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18.34. Zhotoviteľ nesie zodpovednosť za funkčnosť všetkých jestwjúcich inŽinierskych sietí počas

ce1ej doby qýstavby. V prípade ich poškodenia počas jeho činnosti ich opľaví na vlastné

naklady.

19 Zálňezpeka na splnenie zmluvných zá.ľäzkov'

19.1 Zhotoviteľ je povinný zaopatriť si na svoje náklady zttbezpeku na splnenie zmluvných

zäväzkov (ďalej leĺ,,zábezpekď') vo vyške 3 oÁ zcelkovej zmluvnej ceny bez DPH, a to k

teľmínu uzavľetia tejto zmluvy . Zábezpeka bude z|oŽeĺá na bankový účet objednávateľa

podľa tejto zmluvy.

19.2 objednávateľje oprávnený uplatňovať voči zhotoviteľovi náľoky zo zábezpeky na splnenie

zmluvných záväzkov za činnosti zhotoviteľa v rozpoľo s touto zmluvou' Medzi ne patľí aj

nesplnenie si finančných záväzkov zľrotoviteľa voči

zhotoviteľom/poskytovateľom/podzhotoviteľom pri oprávnenej faktuľácii po lehote ich

splatnosti, a to aj napľiek tomu, že nemusia byť v zmluve pľiamo uvedené'

19.3 Ak klesne hodnota zložených finančných pľostľiedkov zábezpeky na splnenie zmluvných

zéxäzkov pod hodnotu 1,5 oÁ zcelkovej zmluvnej ceny vrátane DPH, zhotoviteľ bude

povinný do 7 dní doplniť ju na hodnotu 3 Yo zcelkovej zmluvnej ceny vľátane DPH.

V pľípade Že takneučiní, bude sa jednať o hrubé porušenie tejto zmluvy, a toto doplnenie sa

uskutoční vzájomným zápočtom znajb|ižšej opľávnenej faktuľácie zhotoviteľa. To

nevylučuje moŽnosť aby si ju objednávatel' vymohol aj iným spôsobom.

19.4 objednávateľ je povinný odškodniť zhotoviteľa azabezpeóiť aby mu nevznikla Žiadna ujma

(škoda, stľata alebo qidavky , wátane právnych poplatkov a ýdavkov) v dôsledku čeľpania

zábezpeky na vykonanie prác v ľozsahu na ktoý objednávatel'nemal náľok.

19'5 objednávateľ je povinný vľátiť nevyčeľpanú č,asť zäbezpeky na splnenie zmluvných

záväzkov zhotoviteľovi do 7 dni po odovzdaní aprevzatl ukončeného celého diela bez

nedoľobkov aváď.

20 Stavbyvedúci

2Oj. Zhotoviteľ v tejto zmluve vymenoval svojho stavbyvedúceho ako svojho pľedstaviteľa a ten

má všetky pľávomoci potrebné na to, aby mohol konať v mene zhotoviteľa podľa tejto

zmluvy. Stavbyvedúci je oprávneĺý zaáotoviteľa :

o Prevziať stavenisko

o odovzdať ukončený predmet tejto zmluvy (stavbu) objednávateľovi

o Zastupovať zhotoviteľa vo veciach technických

To nevylučuje, aby stavenisko preberal, alebo ukončenú stavbu odovzdal spolu so

stavbyvedúcim aj zhotoviteľ.

2O.2. Počas vykonávania stavebných pľác musí byť stavbyvedúci pľítomný na stavbe minimálne

v každom druhom dni'

Rekonštľukcia verejného osvetlenia mesta Tuľzovka Strana 17



Zmluva o dielo' časť ''E,,Technické zmluvné podmienky

20'3' Ak stavbyvedúci má byť dočasne neprítomný na stavenisku počas realizácie stavebného
diela (čerpanie riadnej dovolenky, práceneschopnost), musí sa na tťtto nevyhnutnú dobu
vymenovat' vhodná náhľadná osoba (za podmienky predch ádzajiceho súhlasu stavebného
dozoru k odboľnej kvalifikácii a oprávneniu nového stavbyvedúceho) azástupca
objednávatel'a vo veciach technických a stavebný dozor musia byt'písomne informovany otejto skutočnosti. Takýto zastupujúci stavbyvedúci musí mat' pľíslušné opľávnenie
a odboľnú kvalifikáciu ako ľiadny stavbyvedúci v zmysle tejto zmluvy. Na iné dôvody ako
čerpanie ľiadnej dovolenky, práceneschopnosť nie je možné zastupovanie stavebného
dozorapodľa tejto zmluvy inou osobou.

20'4' Stavbyvedúci je v časti rcalizácie stavebného diela sýčnou osobou zhotovitel,a so
zástupcom objednávateľa vo veciach technických a so stavebným dozoľom. Stavbyvedúci v
zastúpení zhotoviteľa prijíma pokyny zástupcom objednávateľa vo veciach technických a so
stavebným dozorom.

20'5' Stavbyvedúci nemôže pľeniesť akúkolŤek právomoc, funkcie a opľávnenie na ktorukoľvek
kompetentnú osobu bez súhlasu stavebného dozora. Akékol'vek poveľenie alebo jeho
odvolanie nesmie byt' účinné dovtedy, kým neobd rží od, stavebného dozora pred,chádzajuci
súhlas.

20'6' Aktu akýchkol'vek skúšok sa za zhotoviteľa zučastňuje stavbyvedúci podľa tejto zmluvy'
To nevylučuje aj prítomnost' samotného zhotoviteľa.

20'7 ' Aktu odovzávania ukončenóho pľedmetu tejto zmluvy (aj pľi čiastkovom odov zd,ávaní)
musí byt' pľítomný stavbyvedúci podľa tejto zmluvy, a zastupuje objednáv ateľa naúkony
spojené stakýmto odovzdávaním. Účast' na odovzdani aprevzutĺ p..o*.tu tejto zmluvy,
a to i v prípade čiastkového odovzdávania nie je moŽné zo stavbyvedúceho podľa tejio
zmluvy preniest'na inú osobu ako je stavbyvedúci. To nevylučuje na akte odovzdávania ajprítomnosť samotného áotovitel'a.

20'8' Stavbyvedúci a všetky tieto osoby musia plynulo ovládať uradný,to je slovenský jazyk či
v hovoľovej ľeči, ale i v písomnom styku.

21 Podzhotovitelia

2L1 Predmet tejto zmluvy môŽu vykonávat' len takí podzhotovitelia, a to v celom rade, ktorí
okľem iných podmienok podl'a tejto zmluvy sú a budú po celý čas oprávnení dodávat,tovaľ,
poskytovať službu' alebo uskutočňovať stavebné práce v zmysle platn;ých pľávnych
pľedpisov v ľozsahu ich plnení pri realizácii pľedmetu tejto zmluvy. Toto zhotoviteľ
pľeukazuje zástupcovi objednávateľa vo veciach technických azároveň stavebnému
dozorovi fotokópiou príslušného dokladu a to v súlade s podmienkami tejto zmluvy.

Zhotoviteľ bude zodpovedný za konanie alebo chyby kaŽdého podzhotovitel,a, jeho
znocnencov alebo zamestnancov v celom rade, atak, ako keby išlo o konanie alebo chyby
samotného zhotoviteľa.

21.2.
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2I.3. Realizáciu pľedmetu tejto zmluvy môžu vykonávať len takí podzhotovitelia, ato vcelom

ľade, ktoľí boli vopred zástupcom objednávateľa vo veciach technických a zaľoveň

stavebným dozoľom odsúhlasení v zmysle podmienok tejto zmluvy.

Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak :

a) nepožaduje sa' aby zhotoviteľ obdržal od zástupcu objednávateľa vo veciach

technických alebo stavebného dozora súhlas pre dodávateľov materiálov alebo pre

subdodávky, ktor;ých podzhotovitelia boli skontľolovaní a odsúhlasení v ľámci

hodnotenia ponúk,

b) zhotoviteľ je povinný preukázateľne oznámiť stavebnému dozoľovi pľedpokladaný

dátum zaÓatiakaždej pľáce kaŽdého podzľrotoviteľa najmenej 7 dní dopľedu, a skutočné

začatíetakejto pľáce na stavenisku zápisom do stavebného denníka,

2l.4. V prípade ak akúkoľvek časť predmetu zákazky podľa tejto zmluvy bude vykonávať

podzhotoviteľ ato v celom rade, ktoý nebol vopľed schválený/odsúhlasený zástupcom

objednávateľa vo veciach technických azéĺľoveil stavebným dozorom za podmienok a podľa

tejto zmluvy, bude mať zástupca objednávateľa vo veciach technických alebo stavebný

dozor právo takéhoto podzľrotoviteľa ajeho pľacovníkov zo stavby vykazať, a to ako

neopľávnené osoby na stavbe, azhotoviteľ bude povinný to bezodkladne aj fyzicky

zabezpečiť. Prípadné škody vzniknuté v súvislosti s vykázaĺím takéhoto neoprávneného

podzhotoviteľa bude zĺášať zhotoviteľ'

2r.5 Zhotovitel' môŽe vymeniť, svojich podzhotoviteľov/subdodávateľov, a to len v súlade

s touto zmluvou a v pľípadoch ak podzhotoviteľ/subdodávateľ :

nie je schopný si plniť svoje finančĺé závazky v súvislosti s plnením tejto zmluvy

a1rozi že nebude schopný plniť si riadne svoje povinnosti na realizácii pľedmetu tejto

zmluvy
po dohode s objednávateľom

V takom pľípade môŽe pľedmetné činnosti zadať novému

podzhotoviteľovi/subdodávateľovi, pľičom je však povinný vopred získď písomný súhlas

stavebného dozora na takúto ýmenu, atiež na nového podzhotoviteľďsubdodávateľa.

KaŽdý noqý podzhotoviteľ/subdodávateľ ktorého sa bude tykať návľh na jeho schválenie a

výmenu, musí spĺňať podmienky pľe subdodávateľov určené v súťaŽi. Yždy však musí byť

opľávnený dodávať tovar, poskytovať sluŽbu, alebo uskutočňovať stavebné pľáce v zmysle

platných právnych pľedpisov v rozsahu jeho plnenia pľi rea|izácíi predmetu tejto zmluvy'

Toto zhotoviteľ pľeukazuje zästupcovi objednétvateľa vo veciach technických a záľoveň

stavebnému dozoľovi fotokópiou pľíslušného dokladď_ov.

2L6. Zhotoviteľ je povinný vymeniť, svojich podzhotoviteľov/subdodávateľov, a to v pľípadoch

ak podzhotoviteľ/subdodávateľ :

- zanikol, alebo

- stľatil opľávnenie na výkon činností ktoľé sú pľedmetom subdodávky pľedmetu tejto

zmluvy, alebo
_ bol na jeho majetok vyhlásený konkuľz, je v ľeštľuktwa\ízácíi,je v likvidácii, bolo pľoti

nemu zastavené konkuľzné konanie pre nedostatok majetku alebo zľušený konkuľz pľe

nedostatok majetku, alebo
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_ pľi plnení pľedmetu tejto zmluvy lľubým spôsobom porušuje svoje odboľné povinnosti
alebo povinnosti podľa tejto zmluvy ktoľé má zhotoviteľ, pričom bol na to
pteukánateľne upozomený no napľiek tomu naďalej porušuje akékoľvek svoje odborné
povinnosti alebo akékolŤek povinnosti podľa tejto zmluvy ktoľé má zhotoviteľ, alebo

- opakovane porušujú povinnosti týkajúce sa ochĺany zdraviapri pľáci, alebo
- iným spôsobom svojou činnosťou konajú inak ako má zapovinnost' konať podl,a tejto

zmluvy áotoviteľ
- nevymenil svojich podáotovitel'ov ktoľí :

o stľatili oprávnenie na výkon činností ktoľé sú predmetom subdodávky predmetu
tejto zmluvy, alebo

o bol na ich majetok vyhlásený konkurz, sú v reštruktura|izácii, sú v likvidácii, bolo
proti nim zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zľušený
konkurz pľe nedostatok majetku, alebo

o pľi plnení pľedmetu tejto zmluvy hrubým spôsobom porušuje svoje odborné
povinnosti alebo povinnosti podľa tejto zmluvy ktoré má zhotoviteľ, pričom bol na
to preukénateľne upozoľnený no napľiek tomu nedošlo k zjednaniu nápravy, alebo

' opakovane porušujú povinnosti tykajúce sa ochĺany zdraviapri pľáci, aleboo iným spôsobom svojou činnost'ou konajú inak ako má za povinnosť konat,podl,a
tejto zmluvy zhotovitel'

V takom pľípade bude povinný predmetné činnosti zadat, novému
podzhotovitel'ovi/subdodávateľovi, pričom je však povinný vopred získať písomný súhlas
stavebného dozora na nového podáotovitel'ďsubdod ávatel'a. Každý nový subdodávateľ
ktorého sa bude ýkat'návrh na jeho schválenie a výmenu, musí spíňať podmienky pre
subdodávateľov určené v súťaŽi. Vždy však musí byt'oprávnený dodávať tovaľ, poskytovať
sluŽbu' alebo uskutočňovat'stavebné prácev zmysle ptatnycn právnych pľedpisov v ľozsahu
jeho plnenia pľi realizácii predmetu tejto zmluvy. Toto zhotoviteľ preukazuje zástupcovi
objednávateľa vo veciach technických azároveň stavebnému dozoľovi fotokópiou
príslušného dokladď-ov.

Zvyšené náklady spojené s výmenou akéhokol'vek podzhotoviteľďsubdodávatel,a znáša
v plnej vyške zhotoviteľ.

Zhotoviteľ si nemôže nárokovať predĺženie termínu (akéhokoľvek) jeho plnenia podľa tejto
zmluvy zdôvodu nutnosti výmeny svojho ktoľéhokoľvek podzhotovitel,ďsubdodávateľa
a to v celom rade.

2I'8' Stavebný dozor, alebo zástupca objednávatel'a pľe veci technické sú opľávnení zastavit,
stavebné práce vykonávané podzhotovieľom (v celom ľade) ktoý je vrozpore stouto
zmluvou (napľíklad neodsúhlasený v zmysle tejto zmluvy a pod.) a s okamžitou platnosťou
ho vykazať zo stavby. Zhotoviteľ bude povinný rešpektovat' bez akehokoľvek naľoku najeho moŽnú ujmu či už hmotnú, časovú, alebo inú takéto zastavenie prác, abezodkladne
zabezpečiť aby takýto podzhotoviteľ ihneď opustil stavenisko. Na zastavených prácach
môže pokľačovat' len s odsúhlaseným/schváleným podáotoviteľom (v celom rade) po
pľedchádzajúcom oznámení stavebnému dozoľovi a zástupcovi objedn ávateľa p.e veci
technické kto (ktory podáotoviteľ podľa tejto zmluvy) bude na zastavených prácach
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pokračovať. V opačnom pľípade sa bude sa jednať o hľubé porušenie zmluvných povinností
zhotoviteľa pri plnení tejto zmluvy.

2L9. Ak na predmete tejto zmluvy budú vykoĺävať činnosti podzhotoviteliďsubdodávatelia
v ktoromkoľvek ľade ktoľí :

nemajú opľávnenie na výkon činností ktoľé sú predmetom ich dodávky predmetu tejto
zmluvy, alebo

stratili opľávnenie na výkon činností ktoľé sú pľedmetom ich dodávky predmetu tejto

zmluvy, alebo

neboli riadne odsúhlasení stavebným dozorom,

alebo nebolo v zmysle tejto zmluvy nahlásené ich začatíe ptác na predmete tejto zmluvy
bude sa jednať o hrubé porušenie zmluvných povinností zhotoviteľa pľi plnení tejto zmluvy.

2r.10.

21.1r.

2t.r2.

Zhotoviteľ je povinný zabezpečit', aby poddodávatelia, ktoqým vznikla povinnosť zápisu
do ľegistra partnerov verejného sektoľa, mali ľiadne splnené povinnosti ohľadom zápisu do
ľegistľa partneľov verejného sektora v zmysle Zákona o ľegistľi partnerov verejného
sektoľa.

Zhotoviteľ zodpovedá za správnosť a úplnosť údajov zapísaĺlých o ňom v ľegistľi paľtneľov
verejného sektora, identifikáciu konečného užívateľa výhod vo svojej spoločnosti, ako aj

overovanie identifikácie konečného užívatel'a qfhod v zmysle $ 11 Zakona o ľeg.istľi
paľtneľov veľejného sektoľa'

objednávateľ má pľávo odstupiť od Zmluvy o dielo z dôvodov uvedených v $ 15 ods. 1

Zákona o ľegistri paľtnerov veľejného sektora. objednávateľ nie je v omeškaní a nie je
povinný plniť, čo mu ukladá Zmluva o dielo, ak nastanú dôvody podľa $ 15 ods. 2 Zákona
o ľegistri paľtneľov verejného sektoľa. Zmluvazanikádoručením oznámeniao odstúpení od
Zmluvy o dielo. Riadne poskytnuté plnenia, vzé$omne poskytnuté do dňa odstúpenia od
Zm|uvy o dielo, si Zmluvné strany ponechajú; tým nie je dotknutý náľok Zhotoviteľa na
odplatu zariadne dodané plnenie podľa tejto Zmluvy o dielo.

22 Spolupľáca

22.I. Podl'a pokynov zástupcu vo veciach technických alebo stavebného dozoru stavby, je
zhotovitel'povinný zaistiť vhodné podmienky pľe vykonávanie prác:

a) zamestnancom obj ednávateľa,
b) všetkým ďalším zhotoviteľom zamestnávanym objednávateľom,
c) zamestnancom všet!ých legálne zĺiadených veľejných oľgánov, teda osôb, ktoľé môžu

byť zamestnané pľi vykonávaní nejakej pľáce na stavenisku alebo v jeho okolí, ktorá nie
je zahrnutáv tejto zmluve'

23 Vytyčovanie

23.2 Zhotoviteľ zodpovedá za akékoľvek vytyčovanie potľebné alebo nevyhnutné kplneniu
pľedmetu tejto zmluvy. Náklady na činnosti a dodávky zhotoviteľa spojené s vytyčovaním
sú zahľnuté v zmluvnej cene.
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23.3 Zhotovitel' priestorovo vytýči dielo pľostľedníctvom osoby oprávnenej na ',nýkon funkcie
opľávneného geodeta podľa základných bodov, osí a referenčných výšok uvedených v
zmluve, pľojektovej dokumentácii ktoru dopracoval zhotoviteľ alebo oznámených
stavebným dozorom. Zhotoviteľ bude zodpovedný za sptávne umiestnenie všetkých častí
stavebného diela a je povinný napľaviť každíchybu v rozmiestnení, uýškach, rozmeroch, vo
vedení tľasy a podobne.

23.4 Zhotoviteľ je povinný pred začatím prác na vlastné náklady zabezpečiť opľávneným
geodetom stavby na stavenisku vyýčenie osí a polohu všetkých jestvujúcich inŽinieľskych
sietí ak to nevy!ýčili jednotliqf správcoviďvlastníci a polohu jednotliqých stavebných
objektov ktoľé sa budú ľealizovať. Je zodpovedĺý za ich spľávne vytyčenie a spľávne
zameranie výškovych kôt, a je povinný sa o pľevzaté body starať aŽ do odovzdaniadiela.

24.4 Zhotoviteľ je povinný pred začatím pľác na časti stavby ktorá bude novoosadzovaná (napľ.
elektrické rozvádzače, stoŽiare apodobne) zabezpečiť opľávneným geodetom stavby
vydčiť ich osadenie. Pľotokol o takomto vy|ýčení bezodkladne po vytyčení odovzdá
stavbyvedúci stavebnému dozoľovi.

23.5 Zhotoviteľ zodpovedá za vytyčenie ta\ým spôsobom, aby sa práce vykonali len na
pozemkoch, alebo pod nimi, ktoré' vyplývajú ztejto zmluvy, sú majetkoprávne vysporiadané
sú v súlade s povoleniami stavby, a nenachádzaji sa pod nimi žiadnejestvujúce inŽinieľske
siete, alebo v rozpore s vyjadľeniami pľíslušných správcov jestvujúcich sietí.

24.5 okĺem pľiestoľového vytyčovania je zhotoviteľ povinný pred začatím akýchkoľvek pľác
ktoľé by mohli mat' vplyv alebo dosah na jestwjúce podzemné stavby/siete. alebo ak si to
pľíslušní správcoviďvlastníci jestvujúcich podzemných stavieb lsietivyžiadalilvyžadujú, tieto
pľíslušnými spľávcamilvlastníkmi vytýčiť a doklad o takomto vytýčení odovzdať
stavebnému dozorovi.

24 Bezpečnostnépostupy

24.1 Zhotoviteľ je povinný:
a) dodľžiavať všetky pľíslušné bezpečnostné pľedpisy a zaviesť systém manažérstva

bezpečnosti a ochĺany zdraviapľi pľáci (BOZP) podľa OHSAS 18001,
b) dbať na bezpečnosť všetkých osôb, ktoľé majú pľávo byť na stavenisku,
c) vynakladať pľimerané úsilie na to, aby na stavenisku neboli zbytočné prekážky a tak sa

zabtŕnilo ohĺozeniu týchto osôb,
d) zabezpečiť oplotenie, osvetlenie, ochľanu a stľáženie stavebného diela' aŽ do jeho

dokončenia a o dovzdan ia a pt ev zatia obj ednávateľom.
e) zabezpečiť všetky dočasné objekty (vľátane ciest, chodníkov, zábtadli a plotov), ktoré

môžu byť potrebné (z titulu rea|izácie stavby) pre užívanie a ochĺanu veľejnosti,
vlastníkov a nájomcov pľiľahlých pozemkov.
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2s Zabezpeč,enie kvality

z5]. Nĺáklady na činnosti a dodávky zhotoviteľa spojené so zabezpečením kvality sú zahľnuté

v zmluvnej cene.

25.2' Podrobnosti všet\ých postupov a dokumenty o zhode sa musia kvôli informácii odovzdať

stavebnému dozorovi predým, než začne každá z pľojektoqých a realizačných ťáz stavby.

Keď sa pľe stavebného dozoľa vydáva akýkoľvek dokument technickej povahy, musí byt'na

tomto dokumente uvedený dôkazo predchádzajúcom schválení samotným ďrotoviteľom.

26 Udaje o stavenisku

26.I Zhotoviteľ na svoje náklady do 7 dní odo dňa prevzatia staveniska zabezpeči a po celý čas

až do odovzdania aprevzatia ukončeného diela bude udľžiavať označenie stavby podl'a $

43i, ods. 3, písm. b) stavebného zákona

27 Pľimeľanost' akceptovanej zmluvnej ceny

27.r. Bude sa mať zato,že áotoviteľ:
a) bol uspokojený, pokiaľ ide o správnosť a primeranosť akceptovanej zmluvnej ceny a

b) navľhol akceptovanú zmluvnú cenu predmetu tejto zmluvy na zák|ade údajov,

inteľpľetácií, potľebných infoľmácií, umofuených prehliadok' umoŽnených skúšok,

svojich odboľných skúseností a uspokojenia vo všetkých záIežitostiach.

28 Nepľedvídatel'né fyzické podmienky

28.L Ak sa áotoviteľ stretne s ffzickými podmienkami, ktoré považuje za nepredvidateľne z

vyššej moci, oznánni túto skutočnosť stavebnému dozorovi ihneď ako je to možné. V tomto

oznámení popíše fyzické podmienky vyššej moci tak, aby mohli byt' preveľené stavebným

dozoľom a uvedie dôvody, pľečo ich zhotoviteľ povaŽuje za neprodvídatelhé z dôvodu

vyššej moci. Zhotoviteľ pokľačuje v realizácii za použitia všet\ich náleŽitych a

pľimeľaných pľostriedkov, ktoré sú vhodné pľe dané ýzické podmienky a splní všetky

pokyny, ktoľé mu dá stavebný dozoľ'

28.2. Po prijatí tohto oznámenia a pľekontľolovaní alalebo pľeskúmaní tychto fyzických
podmienok, stavebný dozor o nich ľozhodne či a pokiaľ áno, tak do akej miery boli tieto

fyzické podmienky nepľedvídateľné z dôvodu vyššej moci a o záIežitostiach popísaných

vyššie v súvislosti s touto mierou.

28.3. Stavebný dozor môže zobtať do úvahy akýkoľvek dôkaz o fyzických podmienkach

pľedvídateľných z dôvodu vyššej moci zhotoviteľom, ktory môŽe byť predložený

zhotoviteľom, ale nebude žiadnymtalcým dôkazom víazaný.
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29 Prístupové práva a zaľiadenia zhotovitel'a

29.I. Zhotoviteľ ponesie všetky naklady a poplatky za zvláštne ďalebo dočasné prístupové práva,
ktoré potľebuje, vľátane tých, ktoré sa tykajtprístupu na stavenisko. Zhotoviteľ tiež získana
svoje ľiziko a náklady všetky ďalšie technické zatiadenia mimo staveniska, ktoré môže
potrebovať pľe účely rcalizäcie. Naklady na tieto činnosti a dodávky zhotoviteľa sú zahrnuté
v zmluvnej cene.

30 Zamedzenie pľekážkam

30.1 Zhotoviteľ nebude zbytočĺe alebo nevhodne obmeďzovď:
a) pľevádzkovanie zariadení objednávateľa, ktoľé nie sú stavebnou činnost'ou pľiamo

dotknuté apostup pľác bude koordinovat' so zástupcom vo veciach technických a
stavebným dozorom,

b) pľístup apoužívanie všetkých ciest a chodníkov bez ohľadu na to, či sú veľejné alebo vo
vlastníctve objednávateľa alebo iných osôb alebo

c) pohodlie verejnosti.

30'2 Zhotoviteľ odškodní objednávateľa a zabezpečí, aby mu nevznikla škoĺla v pľípade
dôsledkov takéhoto zbytočného alebo nevhodného obmedzovania.

31 Pľístupové cesty

31.1. Bude sa mat'zato, že zhotoviteľ uzavĺetím tejto zmluvy bol uspokojený, pokiaľ ide o
vhodnost' a dostupnost' pľístupových ciest na stavenisko. Zhotoviteľ vynalo Ží primerane
úsilie na to, aby sa zabránilo poškodeniu všetkých ciest alebo mostov v dôsledku dopravy
zhotoviteľa alebo jeho zamestnancov. Toto úsilie zahÍňa používanie vhodnýclr vozidiel a
tľás'

3l.2. Pokiaľ nie je v ýchto podmienkach uvedené inak:
a) zhotovitel' bude (rovnako ako je to medzi stľanami) zodpovedný za udržbu, ktorá môže

byť poŽadovaná pľeto, lebo použiva pľístupové cesty a napríklad znečisťuje ich svojou
činnosťou spojenou s plnenim tejto zmluvy,

b) zhotoviteľ bude zodpovedný za opraw ním, alebo jeho podzhotoviteľmi v celom ľade
poškodených alebo zničených ciest, chodníkov, spevnených plôch a pod.

c) zhotoviteľ poskytne všetky potrebné mačl<y alebo smerovky na prístupoqých cestách a
získa všetky povolenia, ktoré môŽu byť požadované pľíslušnými úradmi na to aby
mohol pouŽívať cesty' značky a smerovky,

d) objednávateľ nebude zodpovedný za žiadne poŽiadavky, ktoré môŽu vzniknút'
v dôsledku pouŽívania prístupových ciest, a

e) objednávateľ neručí za vhodnosť ani dostupnosť určidch prístupových ciest a
I naklady spôsobené nevhodnosťou alebo nedostupnosťou prístupových ciest (pre

používanie) požadovaných zhotoviteľom bude znášať áotoviteľ.
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32 Dodanie vybavenia

32.I Pokiaľ nie je v zmluve uvedené inak:

a) zhotoviteľ preukazateľne o7ÍLérni stavebnému dozorovi najmenej 7 dní pľed dátumom

dodávky, kedy bude na stavenisko dodané nejaké technologicke zariadenie alebo

ý znamnejšia položka iného vybavenia,

b) zhotoviteľ bude zodpovedný za ba\eĺiq naloŽenie' prepravu, dodávku, vyloženie,

skladovanie a ochľanu všetkého vybavenia, technologických zaľiadení, tovarov a

ďalších vecívyžadovaných pre realtzáciu predmetu tejto zmluvy a

c) zhotoviteľ odškodní objednávateľa a zabezpeči, aby mu nevznikla škoda následkom

poškodenia, spôsobeného pľepravou vybavenia a preľokuje a zaplatí všetky poŽiadavky

(škody), ktoré vznikli jeho pľepravou.

33 Zariadeniezhotovitel'a

33.1 . Zhotoviteľ bude zodpovedný za všetky svoje zaľiadenia' Keď budú dopľavené na stavenisko,

bude sa mať zato, že výhĺadným účelom zaĺiadenia zhotoviteľa je ĺealízácia pľedmetu tejto

zmluvy. Zhotoviteľ neodstráni zo staveniska Žiadne svoje ýznamnejšie zartadenie bez

súhlasu stavebného dozoru. Jedinou vynimkou je, Že súhlas sa nebude vyžadovať pre vozidlá

dopľavujúce zaľiadenie alebo personál zhotoviteľa na, alebo zo staveniska.

34 ochľana životného pľostľedia

34.L Zhotoviteľ vykoná všetky pľimerané kľoky na ochranu životného pľostredia (ako na

stavenisku aj mimo neho) a na zamedzenie škôd a ohĺozenia ľudí a majetku spôsobeného

znečistením, hlukom a ďalšími následkami jeho činnosti'

34.2, Zhotoviteľ zabezpeči, aby emisie a povrchové znečistenia spôsobené jeho činnosťou

nepresiahli hodnoty stanovené v technicko-kvalitatívnych podmienkach, ani hodnoty

pľedpísané zodpovedaj úcimi pľávnymi pľedpismi.

34.3. Ak pľi rea|izácíí pľedmetu tejto zmluvy bude potrebné vypúšťanie vôd, napríklad

z akýchkoľvek výkopov, zhotoviteľ si na svoje náklady zabezpeči pľávoplatné povolenie na

vypúšťanie vôd ato ešte pred začatím takéhoto vypúšťania. Pľed začatim pľvého

vypúšťania odovzdá fotokópiu takéhoto právoplatného povolenia na vypúšťanie vôd

zástupcovi objednávateľa pre veci technické a stavebnému dozoľovi.

34.4. Zhotoviteľ bude pľebytočné vody vypúšťať len spôsobom :

v súlade s platn;ými pľávnymi pľedpismi, a

v súlade s právoplatn;ým povolením na vypúšťanie takýchto vôd

Náklady na tieto činnosti má zhotoviteľ zahrnuté v zmluvnej cene.

34.5. Zhotoviteľ bude všetky odpady ktoré vzniknú pľi vykonávaní pľedmetu tejto zmluvy

medziskladovať, ptevážať, ukladať alebo inak zneškodňovať len zariaďeniami na to

uľčenými alebo povolenými, s vysokou starostlivosťou a proťesionalitou, a podľa platných

právnych pľedpisov a povolení, aby dochádza\o k čo najmenšej záťaži na životné pľostredie
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a obmedzovanie okolitých ľudí a zvierat. Nĺáklady na tieto činnosti má zhotovitel' zahľnuté
v zmluvnej cene.

35 Eneľgie a média

3s.1. Zhotoviteľ bude zodpovedný za zabezpečenie si energií amédii, ako i ich prípadnú
likvidáciu (napľíklad splaškové vody), ktoré bude potrebovať na realizácru predmetu tejto
zmluvy, bez ohľadu na skutočnosť či budú potrebné pľe zhotovenie dočasných alebo
trvalých častí diela. Nĺíklady na tieto činnosti a dodávky má zhotoviteľ zahrnute v zmluvnej
cene.

35.2. Zhotoviteľ zabezpečí na vlastné nĺĺklady a riziko všetky povolenia, prístroje alebo
zariadenia potrebné pľe pouŽívanie tychto služieb alebo dodávok, vrátane pľíslušných
meľačov na meranie spotľebovaného množstva pľíslušného média, ako i uzavľetie zmlúv
sdodávatel'mi ýchto médií na dobu minimálne do odovzdania aprevzatia ukončeného
diela.

36 Spľávy o postupe pľác

Zhotoviteľ pľipľaví za každý mesiac správy o postupe prác a pľedloží ich zástupcovi
objednávateľa pľe veci technické a stavebnému dozorovi a to v teľmíne do 7 dní po
ukončení mesiaca ktoľého sa správa bude !ýkať. Správy budú podpísané stavbyvedúcim
zhotoviteľa. Naklady na tieto činnosti má zhotoviteľ zahmuté v zmluvnej cene.

Každá spľáva bude obsahovať :

a) podľobné popisy postupu ptác, dokumentáciu zhotoviteľa, obstaľávanie, výľobu,
dodávku na stavenisko, výstavbu, montáž a skúšanie atiežbude zahrňať tieto štádia pre
všetky práce vykonané podáotoviteľmi, (1 x v printovej podobe a lx v elektľonickej
podobe na USB nosiči v tvare -.pd|

b) fotogľafie dokumentujúce stav výľoby a vyvoj na stavenisku (1x v elektronickej podobe
na USB nosiči v tvare -jpg)

c) zoznam poŽiadaviek zhotoviteľa ak takéto sú (1 x vprintovej podobe a 1x
v elektronickej podobe na USB nosiči v tvaľe _.pdo),

d) bezpečnostné štatistiky, vrátane podrobností o akýchkoľvek nebezpečných nehodách a
činnostiach, ktoré sa vďahujú k životnému prostrediu a verejnosti (1 x v pľintovej
podobe a lx v elektronickej podobe na USB nosiči v tvare -.pdO

e) poľovnanie skutočného a plánovaného postupu pľác adodávok s podľobnosťami o
všetkých udalostiach' alebo okolnostiach, ktoľé by mohli ohĺoziť dokončenie v súlade
so zmluvou a o opatreniach, ktoľé sú (alebo budú) pľijaté na prekonanie pľípadného
oneskorenia. Porovnanie bude vyjadľené aj gľafom plĺĺnu podľa haľmonogľamu pľác
askutočnosti pre každý faktuľačný celok podľa ľozpočtu (1 x vprintovej podobe a 1x
v elektľonickej podobe na USB nosiči v tvaľe -.pdf).
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37 Fotodokumentácia

37 .1. Zhotoviteľ je povinný viesť fotodokumentáciu ľealizovanych préĺc zachytávajúcu počiatočný,

pľiebežný a konečný stav jednotlivych stavebných aktivít a túto fotodokumentáciu

e|ektronicky v mesačných intervaloch v ľámci spľáv o postupe prác doručovať zástupcovi

objednávateľa pľe veci technické.

38 Zabezpečenie staveniska

38.1. Zhotoviteľ bude zodpovedať zato, že nepovolané osoby nebudú mať prístup na stavenisko a

povolané osoby sa musia obmedziť na personál zľrotoviteľa a personál objednávateľa

a všetok ďalší peľs onäI, oznámený stavebnému dozorovi zľrotoviteľom ako opľávnený

peľsonál ďalších zhotoviteľov. Zabezpečenia staveniska zhotoviteľom musí byť ztealizované

tak, aby nebolo narušené uživanie ostatn]ých časti stavby alebo stavieb, najmä pokiaľ ide o

vybudovanie prechodov, stavebných pľepážok a podobne.

38.2. Zhotoviteľ je povinný najneskôr kzačatiu uskutočňovania stavebných pľäc zabezpečiť

stavenisko vhodným spôsobom, ktoré zamedzí vstupu neopľávnených osôb na stavenisko,

a po celý čas rea|izácie stavebných prác ho udrŽiavať v ľiadnom stave. Naklady na tieto

činnosti má zhotoviteľ zahľnuté v zmluvnej cene.

39 činnosť zhotovitel'a na stavenisku

39.1. Zhotoviteľ obmedzí svoju činnosť na stavenisko a na akékoľvek ďalšie pľiestory, ktoľé

môže zhotoviteľ získať a ktoré zástvpca pľe veci technické alebo stavebný dozor odsúhlasí

ako pľacovné priestory. Zhotoviteľ podnikne všetky potľebné opatrenia na to, aby

zaľiadenie a personál zhotoviteľa zostali na stavenisku a v týchto ďalších pľiestoroeh a aby

nezabeľal pľiľahlé pozemky a pľiestory.

39,2. Počas doby vykonávania pľedmetu tejto zmluvy sa zhotoviteľ postaĺá o to, aby na

stavenisku neboli žiadĺe zbytočné ptekáŽky a zabezpečí skladovanie, rozmiestnenie alebo

odstľánenie všetkých zariadenízhotoviteľa alebo pľebytočného materiálu. Zhotoviteľ vyčistí

stavenisko a pľiebeŽne odstľáni z neho všetok odpad, sut' a dočasné zariadenia, ktoľé už

ďalej nie sú potrebné.

39.3. K teľmínu začatia odovzdávania aptevzatia zhotoviteľ vyčistí tú časť staveniska a stavby,

na ktoľé sa odovzávania a prebeľanie vďahuje a odstľáni z nich všetky zaiadeĺia
zhotoviteľa, prebytočný mateľiál, sutiny, odpad a dočasné konštrukcie. Zhotoviteľ zanechá

túto časť staveniska a stavby čistú a bezpečnú. Avšak zhotoviteľ môŽe počas záručnej doby

ponechať na stavenisku na vlastné náklady, vlastné ľiziko a nebezpečenstvo také vybavenie,

ktoľé je pre neho potrebné na splnenie záväzkov ĺa zák|ade tejto zmluvy a to v pľiestoroch

dohodnu!ých so zástupcom obj edn áv ateľ a pľe veci technické.
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40 NáIezy na stavenisku

40.2.

Všetky fosílie, mince, cenné alebo staľoŽitné pľedmety a objekty a iné pozostatky alebo
predmety geologicky a aľcheologicky zaýimavé nájdené na stavenisku budú odovzdané do
starostlivosti a pľávomoci objednávateľa. Takéto nálezy nebudú majetkom zhotoviteľa'
Zhotovitel' je povinný vykonať primeľané bezpečnostné opatren ia na zabránenie peľsonálu
zhotoviteľa alebo iným osobám, aby odstrlínili, odcudzili alebo poškodili niektoré z týchto
nálezov.

Zhotoviteľ po objavení tahŕchto nálezov ihneď podá oznáĺmenie stavebnému dozorovi,
ktoľý vydá pokyn ako sa s nimi má zaobchádzať. Ak zhotoviteľovi vznikne oprávnené
oneskorenie v dôsledku plnenia týchto pokynov, odovzdá áotoviteľ ďalšie oznámenie
stavebnému dozoľovi a vznikne mu niíľok na pľedĺženie lehoý realizácie za každe takéto
oneskoľenie ak dokončenie je alebo bude pteukázatej.'ne onesko rené ztohto dôvodu.

Po obdržaní tohto ďalšieho oznámenia bude stavebný dozor postupovať v súlade s touto
zmluvou tak, aby o nich rozhodol.

40.3.

42.1

40.1.

41 Platby menovaným podzhotovitel'om

41.1 Ak sa zmluvné strany počas plnenia tejto zmluvy dohodnú na menovanom podzhotovitel'ovi,
zhotovitel' zaplatí menovanému podzhotoviteľovi čiastky, o ktorych stavebný dozorpotvľdí,
že sú v súlade so zmluvou s menovaným podáotoviteľom. Tieto čiastky sú zahĺnuté
v zmluvnej cene.

42 Pľeukázanie platieb

Pred vydaním potvľdenia faktúry, ktoľé zahrňuje aj čiastku splatnú menovanému
podzhotoviteľovi, stavebný dozor, alebo objednávateľ môže požadovať, aby zhotoviteľ
poskytol primeraný dôkaz o tom, že menovaný podzhotoviteľ obdľžat všetky čiastky splatné
podľa predchádzajúcich potvľdení faktúľ' Zhotoviteľ bude v takomto prípade povinný do 7
dní od požiadavky stavebného dozoraalebo objednávatel'aposkytnúť objednávatel,ovi alebo
stavebnému dozoľu (podľa toho kto o to poŽiadal) takýto doklad. V pľípade že áotovitel,
nepľeukáŽe v stanovenom termíne Že uhľadil oprávnené pohľadávky poa"ľrotouitel,a za jeho
plnenie na predmete tejto zmluvy, objednávateľ bude mat'pľávo tieto uhľad íť zo zábezpekyna splnenie zmluvných záväĹzkov podľa tejto zmluvy priamo predmetnému
podzhotoviteľovi.

43 Spôsob vykonávania prác

43.r Zhotovitel' je povinný obstaľať technologické zariadenia, pomôcky a materiál a ďatej
vykonávať pľáce:

a) spôsobom uvedeným v tejto zmluve a jej prílohách,
b) odboľne a dôkladne, v súlade s uznávanou dobrou pľaxou.
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44 Vzoľky

44.1

44.2

Zhotoviteľ je povinný predložiť na odsúhlasenie stavebnému dozoľovi vzoľky a doklady

pľeukazujúce vhodnosť použitia v stavbe v zmysle platných právnych pľedpisov (napr.

atesty, ceľtifikáty, vyhlásenia o paľametľoch a pod.) dodávaných azabvdovávaných

mateľiálov a potrebné infoľmácie na odsúhlasenie predtym, neŽ budú materiály alebo

technologické zaľiadenia zabudované alebo použité na stavbe.

Na každej predkladanej vzoľke bude vyznačený pôvod azamýšľané použitie na stavbe.

45 Kontrola

45.1

45.2,

45.3

Zamestnanci objednávateľa budú v ktoľúkoľvek potrebnú pľacovnú dobu, alebo dobu kedy

sa na stavbe bude pľacovať :

a) mať plný pľístup do všetkých častí staveniska,

b) v priebehu výstavby (na stavenisku a kdekoľvek inde) sú opľávnení pľeveľovať,

kontľolovať,metať a skúšať mateľiály, prácu a kontľolovať postup výstavby'

Zhotoviteľ poskytne zamestnancom objedĺávateľa plné možnosti pri vykonávaní dchto

činností vrátane toho, že im zaistí prístup, svoje zariadenia, povolenia a bezpečnostné

vybavenie. Žiadĺatáto činnosť nezbavuje zhotoviteľa povinnosti a zodpovednosti.

Ak má pľi vykonávaní diela dôjsť k zakĺytíu vykonaných pľác adodávok alebo kinému

obdobnému postupu, v dôsledku ktoľého sa stanú neprístupnými, ako aj v ďalších prípadoch

uľčených v podkladoch pre vykonanie diela a ich zävazĺých zĺnenách, v príslušných

právnych predpisoch a v technických noľmách, je zhotoviteľ povinný najmenej 7 dni vopľed

pteukénateľne pomať stavebného dozoľa na kontľolu vykonávania tejto časti diela a aŽ

dojej ukončenia nepokľačovať vo vykonávaní pľíslušnej časti diela (v rozsahu' ktorého sa

ýka kontľola.) Zapreukázateľné pozvanie sa nepovažuje len samotný zápis do stavebného

denníka bez fyzickeho oznámenia danej osobe. Ak si áotoviteľ nesplní svoju nahlasovaciu

povinnosť v súlade s touto zmluvou, je povinný umožniť objednávateľovi vykonanie

dodatočnej kontľoly aznášať naklady s tym spojené' Ak sa objednávateľ bezdôvodne

nedostaví na kontľolu' na ktoru bol riadne podľa tejto zmluvy pozvaý, je zhotoviteľ

oprávnený pokľačovať vo vykonávaní príslušnej časti diela, je však povinný

zdokumentovať pred zakrytím skutkoý stav a toto na požiadanie stavebného dozoru alebo

technického zástupcu objednávateľa im odovzdď. objednávateľ však v takom pľípade

môže poŽadovať dodatočné odkrytie vykonaných prác a dodávok, pľičom znáša náklady

s tym spojené a lehota na vykonanie diela sa bez ďalšieho pľedlŽuje o čas potľebný na ich

odkrytie a opätovné zakrytie a to v prípade ak sa takouto dodatočnou kontrolou zisti Že

pľáce alebo dodávky boli vykonané v súlade s touto zmluvou.

46 Skúšky a kontroly

46.1 Tento članok ,,skúšky" bude platiť pľe všetky skúšky uvedené v tejto zmluve, pokiaľ

v zmluve nie je uvedené inak. Náklady na všetky kontroly, skúšky, meľania, ceľtifikáty má

zhotoviteľ zahnuté v zmluvnej cene.
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46'2' Zhotoviteľ spolu s dokumentáciou pre povolenie a pte realizáciu podľa tejto zmluvyptedloží stavebnému dozorovi na schválenie skúšobný plán podľa zákona o verejných
prácach, aktoý bude obsahovať minimálne :

a) popis kontrolovaného alebo skúšaného zariadenia
b) druh vykonávanej kontroly alebo skúšky
c) početnost'kontrol alebo skúšok
d) právny predpis nazákladektoľého sa skúškapožaduje alebo preukazuje
e) aký bude vystupny doklad z kontroly alebo skúšky
D kto bude kontrolu alebo skúšku vykonávať
g) prípadne iné informácie ak to je potrebné
Tento plan bude obsahovat' zoznam všetkých pľíslušných kontľol a skúšok ktoré budú nastavbe potrebné za účelom preukéaania kvalitatívnych paľametľov alebo kvality a tovyplývajúcich či už z platných právnych predpisov, tejto zmluvy, alebo ktoľé zhotovitel,
alebo stavebný dozoľ považujú za potrebné na prellkázanie kvalitaiívnych parametľov alebokvality. - J

Stavebný dozor bude mať t4 dní na schválenie predloženého kontľolného a skúšobnéhopliínu, alebo na jeho vľátenie zhotovitel'ovi na dopracovanie. V prípade vrátenia na
dopracovanie bude mať zÁotoviteľ ? dní na jeho dopracovanie a ärovupredloŽenie na
schválenie stavebnému dozoľovi' Stavebným dozorom schválený kontľolný a skúšobný plán
bude záväzný pľe vykonávanie skúšok počas plnenia zmluvy. Skúšky a kontľoly uvedené vtomto schválenom skúšobnom a kontľolnom plane bude moŽné vyĹonáv ať až na základe
schváleného kontľolného a skúšobného plĺínu stavebným dozorom.

46'3' Zhotovitel' je povinný vykonať všetky skúšky amerania týkajúce sa diela, ktoľé sú uľčenépodkladmi pre vykonanie diela, touto zmluvou alebo platnými právnymi predpismi' Jev danej súvislosti povinný najmenej 7 dni vopred ptetlkázateine pozvat, technického
zástupcu objednávateľa a stavebný dozor na uvedené skúšky arneľania aaž do ich
ukončenia nelokľačovať vo vykonávaní pľíslušnej časti diela (v ľozsahu, ktorého sa týkajú
skúšky, respektíve merania). oznámenie bude obsahovať plánovaný dátum a hodinu ich
začatia suvedením oakú skúšku sa bude jednat' ana akom zariadeni ana ktorej časti
stavby' o vykonaných skúškach a meraniach a o ich výsledkoch je povinný spľacovat,písomný záznam, ktoý zazhotoviteľa podpíše osoba poveľená výkonom funkcie
stavbyvedúceho. Ak sa ktorákoľvek z uvedených osôb, ktor é sa zaobjednávatel,a majúzučastníť skúšok alebo meľaní, bezdôvodne nedostaví na ich vykonanie, áotoviteľ vykoná
stanovené skúšky, ľesp. merania v ich neprítomnosti; jeho povinnosť spracovat, písomný
záznam o vykonaných skúškach a meraniach a o ich vysledkoch tym nie je dotknutá. Tento
záznam následne bezodkladne doručí technickému zástupcovi objednáv atel,a astavebnémul.oozoľovl.

46.4. Rázové zaťažovacie skúšky pre meranie miery zhutnení spätqých zásypov, a statické
zaťažovacie skúšky pľe meranie podkladovych vrstiev ciest, chodníkov a spevnených plôch
sa budú vykonávať zariadenímktoré bude elektronicky merať, elektľonicky zaznamenáv at,a vyhodnocovat'pľiebeh merania a elektľonicky publikovať alebo vyhodnocovať pľiebeh
meraniďskúšky' a zabezpečíprintový vystup priebehu a hodnôt merania a zároveňumoŽní
sledovanie meľaných hodnôt a prĺebehu meľaniďskúšky z elektronického zariadenia počas
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meľaniďskúšky z displeja, alebo monitoľa pľístľoja pľiamo počas celého vykonávania

meľaniďskúšky.

46.5. Dynamické zaťažovacíe skúšky pre moranie podkladoqých vrstiev ciest, chodníkov a
spevnených plôch sa budú vykonávať zaríadením ktoľé bude elektľonicky meľať,

elektľonicky zaznamenávať a vyhodnocovať priebeh merania a elektľonicky publikovať
alebo vyhodnocovať pľiebeh meľaniďskúšky, a zabezpeéi pľintový vystup priebehu a

hodnôt merania a zátoveit umoŽní sledovanie meľaných hodnôt a pľiebehu meraniďskúšky
z elektľonického zatiadenia počas meľaniďskúšky z displeja, alebo monitora pľístľoja
priamo počas celého vykonávania merunia/ skúšky.

46.6. Dynamické zaťažovacie skúšky nemoŽno nahradiť pľepočtom z výsledkov réĺzoých
zat'ažovacích skúšok a naopak'

46.7. Ak to v čase odovzdávania budú platné pľávne pľedpisy vyžadovať, predmetom zákazky je

aj vykonanie prvej uradnej skúšky pľe vyhĺadené technické zariadenia v zmysle platných
pľávnych predpisov.

46.8. Zhotoviteľ poskytne všetky pľístľoje, asistenciu, dokumenty a ďalšie infoľmácie, elektrinu,

svoje zaľiadenia, pohonné hmoty, palivá, nástľoje, pľacovné sily, mateľiál a zodpovedajúco

kvalifikovaný peľsonál tak, ako je to potľebné pľe účinné uskutočnenie kontľol a skúšok.

Zhotoviteľ spolu so stavebným dozorom odsúhlasí čas a miesto pre určené skúšky daného

technologického zaľiadenia, materiálov alebo iných častí stavby.

46.10. Stavebný dozoľ môže zmeniť miesto alebo detaily uľčitých skúšok, alebo môže vydať
pokyn zhotoviteľovi, aby vykonal dodatočné kontľoly alebo skúšky. Ak tieto pozmenené

alebo dodatočné kontľoly alebo skúšky preukáŽu, Že kontrolované alebo skúšané

technologické zaľiadenía, mateiály alebo ptáce nie sú v súlade s touto zmluvou, náklady na

vykonanie tejto zmenylopravy bude znášať áotoviteľ, bez ohľadu na iné ustanovenia tejto

zmluvy.

46.11. Ak zhotoviteľovi vznikne oneskoľenie a/a|ebo náklady plynúce z toho, že vykonával
pokyny zástupcu pre veci technické alebo stavebného dozora (aby upustil od pokľačovania

v skúškach) alebo v dôsledku oneskorenia, zaktoré zodpovedá objednávateľ, zhotoviteľ to
oznámi stavebnému dozoľovi a vznikne mu nárok podl'a tejto zmluvy na pľedĺŽenie lehoty

výstavby v dôsledku tohto oneskorenia, pokiaľ dokončenie diela je alebo bude
preukázateľne oneskorcné ztohto dôvodu. Po obdržaní tohto oznámenia stavebný dozor
bude postupovať tak, aby vo veci rozhodol.

46.12. Zhotoviteľ dodá stavebnému dozorovi bezodkladne po vykonaní skúšok riadne potvrdené

spľávy/protokoly o skúškach, ato 2x v printovej podobe v originálnom vyhotovení

46.13. Zhotoviteľ z dôvodu zabezpečovania kvality a kvalitatívnych paľametrov diela nie je touto

zmluvou obmedzovaný vo vykonávani aj iných kontrol a skúšok ako ých ktoľé vyplývajú
ztejto zmluvy alebo platných pľávnych pľedpisov, alebo na ich vykonávanie vyššou
početnosťou.
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46.14' Ak bude niektorá z kontľol alebo skúšok vykonaná v rozpore s touto zmluvou, alebo
platnými právnymi pľedpismi bude sa na ňu pľihliadať ako by nebola vykonaná.

46'15. Ak v dôsledku preskúmania, pľehliadky, merania alebo skúšania zástupca pre veci
technické alebo stavebný dozot zisti, že niektoré technologicke zariadenia, mateiáIy alebo
práca su závadĺé' alebo inak nezodpovedajú požiadavkám tejto zmluvy alebo platn;ým
pľávnym predpisom, môže zástllpca pľe veci technické alebo stavebný dozor technologické
zariadenia, materiál alebo prácu odmietnuť tak, že to oznámi zhotoviteľovi spolu s udaním
dôvodu. Potom je zhotoviteľ povinný vadu bezodkladne odstrániť a zaistiť, aby odmietnutá
časť bola v súlade s touto zmluvou.

46'16. Na vymenené technologické zariadenia, materiály alebo pľáce budú musieť byt' znow
skontrolované a preskúšané. Zhotoviteľ bude povinný takéto kontroly alebo skúšky vykonať
na svoje náklady.

46.17. V pľípade ak je pľedmetom zmluvy aj realizácia kamerového systému /to je systému
sledovania pohybu a konania osôb) akýmkoľvek spôsobom a v akomkoľvek ľozsahu,
áotoviteľ okľem iných skúšok a kontrol vyplývajúcich zplatn;ých pľávnych predpisov
vykoná aj rev íziu takéhoto kameľového systému.

47 Opravné pľáce

47.L Bez ohľadu na predchádzqtrcu kontľolu, skúšku alebo certifikáciu môŽe zástupca pľe veci
technické alebo stavebný ďozor vydať zhotoviteľovipríkazy k tomu, aby:
a) odstránil zo staveniska všetky technologicke zariadenia alebo mateľiály, ktoľé rrie sú v

súlade s touto zmluvou,
b) odstľanil a znovu vykonal akékoľvek pľáce alebo dodávky, ktoré nie sú v súlade s touto

zmluvou,
c) vykonal akékoľvek práce a dodávky, ktoľé sú nutné pľe bezpečnosť diela, či už z

dôvodu nehody' nepredvídateľnej udalosti alebo iného dôvodu.
Zhotoviteľ splní takéto prikary v primeľanej lehote, ktorou bude lehota stanovenáv príkaze
alebo okamžite, ak je stanovená bezodkladnost', napľíklad podľa pododstavca c).

47.2. Ak zhotoviteľ nesplní (alebo nie je schopný splniť) takýto ptikaz, bude objednávateľ na
naklady z}rotoviteľa oprávnený zamestnať alebo objednať iné osoby, ktoľé pľácu alebo
dodávku vykonajú.

48 Začatie prác

48.1. objednávateľ je povinný odovzdať stavenicko a zhotoviteľ je povinný prevziat'stavenicko
v lehote do 7 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Začatie plnenia predmetu
zmluvy v častiach ýkajúcich sa vyhotovenia projektoqých dokumentácií, získavania
podkladov pre vypracovanie ýchto dokumentácií, ako i vybavovanie povolení ktoré podľa
tejto zmluvy má, zabezpečit7vybaviť zhotoviteľ nie sú podmienené odovzdaním staveniska.
V pľípade neodôvodneného neprevzatia staveniska zo strany zhotoviteľa, bude sa jednať
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o hľubé porušenie podmienok tejto zmluvy a objednávateľ uplatní sankčné pokuty, pľípadne

iné sankcie v zmysle tejto zmluvy. odôvodnenými podmienkami neprevzatia staveniska,

zhotoviteľom sú majetkopľávne nároky tľetích osôb, vyššia moc. V pľípade že odôvodnené

podmienky ĺeptevzatia staveniska sa týkajú len časti staveniska, zhotoviteľ bude povinný

prevzíať tie časti staveniska, ktoých sa odôvodnenými podmienkami nepľevzatia

staveniska nefýkajú. Pri následnom úplnom ptevzatí staveniska je zhotoviteľ povinný

v zápise o odovzdaní aprevzatí uviesť či toto následné úplné prevzatie staveniska bude mať

vplyv na termín ukončenia predmetu tejto zmluvy. V prípade Že si zhotoviteľ uplatní
predĺženie termínu z dôvodu úplného ptevzatia staveniska a preukáže relevantnosť tohto

náľoku, teľmín ukončenia predmetu tejto zmluvy bude možné ptediziť maximálne

o predíženú lehotu na úplné prevzďie staveniska od čiastočného ptevzatia'

48.2. Každú naväzujúcu, alebo následnú činnosť ktoľá nasleduje po činnosti podľa tejto zmluvy
ktoľá vyžaduje odsúhlasenie objednávatel'om (napľíklad odsúhlasenie dokumentácie,

pľojektu dočasného dopľavného značenia apod.), alebo vyŽaduje pľíslušné povolenie

(napľíklad povolenie stavby podľa stavebného zákona, povolenie na zvláštene užívanie ciest

a podobne) môže zhotoviteľ začať rcaLizovať ú po obdržaní príslušného schválenia

objednávateľa, resp. pľedloŽení zástupcovi objednávateľa vo veciach technických

a stavebnému dozorovi pľíslušného právoplatného povolenia. V opačnom pľípade sa bude
jednať o hrubé porušenie zmluvných podmienok tejto zmluvy'

48.3' Ak zhotoviteľ bude vykonávať niektoru z činností ktorá sa bude ľealizovať na zéklaďe

akejkol'vek dokumentácie podľa tejto zmluvy (napríklad dokumentácia zhotoviteľa,
projektová dokumentácia dočasného dopravného značenia a pod.) ktoru mal vopľed

objednávateľ odsúhlasiť a nebude ním odsúhlasená, alebo sa na činnosť zhotoviteľa

vďahuje akékoľvek pľávoplatné povolenie v zmysle platných právnych pľedpisov a toto

nebude objednávateľovi pľed začatím prác pľedložené, bude mať objednávateľ, alebo

stavebný dozor právo zastaviť takéto stavebné práce alebo činnosti až do odstľánenia

takéhoto stavu, pričom lehoty podľa tejto zmluvy budú zľrotoviteľovi naďalej plynúť,

nakoľko sa bude jednať o zastavenie stavebných pľác pre ich vykonávanie v rozpore s touto

zmluvou, ľesp. v zmysle rozporu s platnými právnymi pľedpismi ak sa budú na takúto

nepovolenú činnosť vďahovať. Akékoľvek náklady na takéto činnosti v rozpoľe s touto

zmluvou bude v plnej ýške znášať zhotoviteľ.

48.4. V oblasti povoľovania stavieb za dodtžiavanie podmienok stavebného zäkona zodpovedá

zhotoviteľ, a to aj v pľípade ak stavebníkom v zmysle stavebného zálkona je, alebo bude

objednávateľ.

48.5' Zhotoviteľ bude so stavbou postupovať so zodpovedajúcou ýchlosťou a bez odkladu a

podľa časového harmonogľamu realizácie jednotlirných činností podľa tejto zmluvy.

49 Lehota realizácie

49.1. Zhotoviteľ vyhotoví/dodá pľedmet tejto zmluvy v lehotách podľa článku IV. Časti ,,A" tejto

zmluvy.
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49.2. Zhotoviteľ dokončí celý pľedmet ýkajúci sa realizácie/áotovenia stavby v lehote podľa čl.
IV., časti ''A'' tejto zmluvy v čiastkovom plnení'podľa časového harmonogľamu podľa
tejto zmluvy vré/rane:

a) dokončenia všet(ých prác adodávok bez nedorobkov a vád, aza podmienok ktoré sú
uvedené vtejto zmluve alebo vyplývajú z nej tak, ako sa to vyžaduje aby bola stavba
považovaná za dokončenú pľe účely prevzatia podľa tejto zmluvy.

b) úspešného qýsledku všetkých , vrártane prebeľacích kontľol a skúšok, a
c) odovzdania ľelevaĺrtn:ých dokladov v zmysle tejto zmluvy, odovzdania všetkých

ľelevantn;ých dokladov všetkých vykonan;ých kontrol a skúšok vyplývajúcich z tejto
zmluvy, alebo platn'ých právnych predpisov.

50 Haľmonogram reallzácie jednotlivych činností

50.1 Časovy haľmonogram realizácie jednotlivych činností podľa ľozpočtu je úsečkoqý
s uvedením na začiatku úsečky zač,atie aktivity činností podľa ľozpočtu od nadobudnutia
účinnosti zmluvy celou číslicou v dňoch, a uvedením na konci úsečky ukončenie aktivity
činností podľa rozpočtu od nadobudnutia účinnosti zmluvy celou číslicou v dňoch. Časoqý
haľmonogram zohľadňuje všetky lehoty a teľmíny na všetky činnosti (dodávky, vyjadrenia,
povolenia alebo kontroly/odsúhlasovania (bez ohľadu na to či sú to činnosti ojednávateľa,
zhotoviteľa, dotknutých oľgánov apod.) vyplývajúce ztejto zm|uvy, aj keď pľiamo
nevyplývaju zrozpočtu. Tento haľmonogram je záviuný pre rcalizäciu pľedmetu tejto
zmluvy.

51. Pľedíženie lehoty realizácie

51.1. Zhotoviteľ bude mat' podľa tejto zmluvy právo na predĺženie lehoty realizácie do tej miery,
v akej dokončenie je alebo bude oneskoľené preukžlzateľĺe z niektorych nasledujúcich
dôvodov:
a) v prípade preukázateľnej vyššej moci, alebo
b) akékoľvek oneskoľenie, prekážka alebo opatľenie spôsobené objednávateľom alebo

personálom objednávateľa alebo inými zhotoviteľmi (objednávateľa) na stavenisku
ktoľé sú v rozpore s touto zmluvou, alebo

c) ak to vyplýva ziných častí tejto zmluvy, abudú splnené všetky podmienky na takúto
aplikáciu

sI.2 Ak sa zhotoviteľ domnieva, že má naľok na prediženie lehoty realizäcie, oznámi to
zástupcovi objednávatel'a pľe veci technické a stavebnému dozorovi v súlade s touto
zmluvou. Pri určovaní kaŽdého pľedĺŽenia lehoty realizácie skontroluje stavebný dozoľ
všetky predchádzajúce roáodnutia alebo súhlasy v tejto veci a s nimi súvisiace a pľedloží
objednávateľovi svoje stanovisko. objednávateľ v závislosti od oprávnenosti na požiadavku
na pľedĺženie lehoty rcalízácíe dohodne so zhotoviteľom novú lehotu realizácieo pľedízenie
pľimeľané oprávnenosti predĺŽenia lehoty realizácie.
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52 oneskoľenie spôsobené úradmi

52.L Tým, že objednávateľ odovzdal všetkú dokumentáciu ktoru má k dispozícii zhotoviteľovi

ešte v ľámci siťaže a všetky ostatné činnosti zabezpeiuje alebo vykonáva zhotoviteľ (aj styk

s úľadmi na zabezpečenie predmetu zmluvy), oneskorenie spôsobené úľadmi je v réŽil

zhotoviteľa.

53 Rýchlost'postupu

53.1' Ak by sa kedykoľvek postup spomalil opľoti platnému harmonogľamu rca]^izácie

jednotlirných činností, potom môŽe zástupca objednávateľa pre veci technické, alebo

stavebný dozor vydať zhotoviteľovi prikaz, aby pľedložil revidovaný harmonogram so

spľievodnou správou, v ktoľej popíše revidované metódy, ktoľé chce prijať, aby sapostup

uýchlil a umožnil ukončenie pľedmetu tejto zmluvy v rámci lehoty rcalizácie. Zhotoviteľ

bude povinný takýto ľevidovaný haľmonogram rea|izércie jednotliých činností spolu

s revidovaným finančno_platobným plánom vychádzajúcim z tohto ľevidovaného

harmonogram realízéĺcie jednotlivych činností odovzdať zástupcovi objednávateľa pľe veci

technické a stavebnému dozoľovi v lehote do 7 dní.

53.2, Ak neoznámi stavebný dozoľ niečo iné, pľijme zhotoviteľ revidované metódy, ktoré môŽu

vyžadovať pľedĺženie pľacovnej doby ďalebo náľast počtu pracovníkov zhotoviteľa a /alebo

zqŕšenie vybavenia na riziko a náklady zhotoviteľa. Akékoľvek úpľavy alebo ľevidované

metódy musia byť v súlade s touto zmluvou. Ak tieto ľevidované metódy vznikli v dôsledku

chýb na strane z.hotoviteľa a spôsobia objednávateľovi dodatočné náklady, uhĺadí

zhotoviteľ tieto náklady objednávateľovi. To nevylučuje uplatnenie si zmluvných pokút

objednávateľom alebo uplatnenie si vzniknuých škôd z takéhoto oneskoľenia

objednávateľom.

53.3' Ak zhotoviteľ nebude konať v súlade stouto zmluvou aneukončí aneodovzdá predmet

tejto zmluvy objednávateľovi v lehote realizácie je objednávateľ oprávnený zhotoviteľovi

účtovať za tento nedostatok zmluvnú pokutu vo qýške podľa tejto zmluvy. Tým nie

dotknuté pľávo objednávateľa na náhľadu škody, ktorá mu vznikla omeškaním zhotoviteľa.

53.4. Toto odškodnenie nezbavuje zhotoviteľa jeho povinnosti dokončiť pľedmet tejto zmluvy,

ani inýeh povinností, záväzkov alebo zodpovednosti, ktoľé môŽe mať podľa platných

právnych predpisov alebo tejto zmluvy.

54 Preľušenie prác

54'1' objednávateľ môže kedykoľvek vydať zhotoviteľovi pokyn, aby prerušil pľáce alebo

dodávky na pľedmete tejto zmluvy alebo jej časti. Tak.ýto pokyn musí byť písomný, musí

obsahovať príčinu prerušenia a lehotu nadobudnutia účinnosti pľerušenia odo dňa doľučenia

zhotoviteľovi. V priebehu tohto pľerušenia bude zhotoviteľ chľaniť, uchovávať a

zabezpečovať dovtedy vyhotovený' dodaný , alebo rozpľacovaný pľedmet tejto zmluvy pred

akýmkoľvek chátľaním, stratou alebo poškodením.
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Ak pľerušenie oznámené objednávateľom trvá viac ako 90 dní, môŽe zhotoviteľ od tejto
zmluvy odstúpit''

Nráklady na takéto prerušenie ak nebolo spôsobené z dôvodov neplnenia si povinností
zhotovitel'om s touto zmluvou, pľávoplatnýrni stavebnými povoleniami, platnými právnymi
predpismi, alebo schválenou pľojektovou dokumentáciou akéhokol'vek stupňa znáša
objednávatel'.

Z dôvodu takéhoto preľušenia bude mať zhotoviteľ právo na pľimerané pľedĺženie lehoty
realizácie.

Zhotoviteľ nebude mať nárok na predĺženie lehoty ani na zaplateĺievzniknuých nákladov
vprípade nápľavy jeho chybnej práce, chybných postupov, alebo chybných alebo
nespľávnych mateľiálov alebo technologických zariadení zhotoviteľa alebo v prípade, Že
áotoviteľ nedostatočne chľĺĺnil, uchovával alebo zabezpečil dielo.

54.6. Po uplynutí doby zastavenia prác objednávateľom ak bola stanovená v oznámení
o zastavení prác, alebo ak nebola stanovená, po písomnom oznámení objedn ávateľa
o povolení na pokľačovaní v prácach, skontroluje stavebný dozor a zhotovitel, spoločne
dovtedy zhotovený pľedmet tejto zmluvy (ako napľ. stavbu, technologické zariadenia
a mateľiály), ktoých sa preľušenie prác týkalo. Zhotoviteľ napraví všetky schátĺania alebo
vady či stľaty na stavbe, alebo v technologických zariadeniach a mateľiáloch. ak k nim
došlo v pľiebehu prerušenia pľác.

55. Povinnostizhotovitel'a

55.2.

Zhotoviteľ vykoná všetky prebeľacie kontľoly a skúšky v súlade s touto zmluvou a platn;ými
pľávnymi predpismi. Náklady za vykonanie pľeberacích kontrol a skúšok má zhotoviteľ
zahrnuté v zmluvnej cene.

Zhotoviteľ prevkázatel'ne písomne oznárni zástupcovi objednávateľa pre veci technické a
stavebnému dozorovi dátum, po ktoľom bude pľipľavený vykonat' každú z pľeberacích
kontľol a skúšok, minimálne 14 dní vopľed. Po takomto oznámení áotovitel, spolu so
stavebným dozoľom dohodnú dátum zaéatiavykonávania preberacích kontrol a skúšok. Ten
nemôŽe byť skôr ako po uplynutí 14 dní odo dňa doručenia oznĺĺmenia zhotoviteľa že je
pripravený ich vykonať.

Pľeberacie kontľoly a skúšky bude možné vykonat' len na ukončených častiach diela. ktoľé
budú bez nedoľobkov a zjavných vád.

Pľebeľacie kontroly a skúšky zabezpečuje zhotoviteľ za účasti jeho a stavebného dozora. Za
objednávatel'a sa pľeberacích skúšok môŽu zúčastniť zástupca objednávateľa pre veci
technické, alebo ďalšie osoby objednávateľa objednávateľom poverené a včas oznámené'

55.3

s5.4

skúšok pľihliadne stavebný dozor k účinku
pľi prevádzke alebo k iným vlastnostiam

Pri zvažovaní vysledkov preberacích kontrol a
akéhokoľvek uŽívania stavby objednávateľom

5s.5
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stavby' Ako nahle dielo, alebo časť diela pľejde niektorymi pľebeľacími skúškami, odovzdá

zhotoviteľ pľíslušné doklady ku každej vykonanej kontľole alebo skúške stavebnému

dozorovi.

55.6. Ak budú preberacie kontľoly alebo skúšky bezdôvodne odloŽené zhotoviteľom, môže

stavebný dozoľ oznámením požíaďať zhotoviteľa, aby zhotoviteľ kontľoly a skúšky vykonal

do 7 dní po tom, čo obdľžal oznámenie aby ich vykonal. Zhotoviteľ bude povinný toto

oznámenie rešpektovať.

55.7. Ak zhotoviteľ nevykoná pľeberacie kontroly a skúšky do 14 dní odo dňa kedy sa mali zaéať,

môže k skúškam pristupiť peľsonál objednávateľa na ľiziko a na naklady zhotoviteľa. Potom

sa bude mať zato, žepľeberacie skúšky boli vykonané zapľítomnosti zhotoviteľa a wýsledky

skúšok budú akceptované ako spľávne.

56. opakovanie preberacích kontľol a skúšok

56.1' Ak dielo, alebo časť diela neprejde preberacími kontľolami alebo skúškami, bude zhotoviteľ

povinný na svoje naklady vady odstrénť azarovnakých podmienok ako ľiadne preberacie

kontroly a skúšky vykonať nové kontľoly a skúšky.

56'2. Keď die1o alebo jeho časť nepľejde opakovanými pľeberacími kontrolami alebo skúškami,

bude stavebný dozoľ opľávnený naľiadiť ďalšie opakovanie pľebeľacích kontľol alebo skúšok

ých ktoré nepľešli.

56.3. Zhotoviteľ nebude mať nárok na pľedĺženie teľmínu rcaIizéĺcie z dôvodov neúspešných

pľebeľacích kontrol alebo skúšok, a to ak.ýchkoľvek.

57. Pľebeľacie konanie

57.L Pľedmet zmluvy bude možné ďrotoviteľom odovzdať aobjednávateľom pľevziať len ak

b-ude zhotovené v súlade s touto zmluvou, platnými právnymi pľedpismi, právoplatnými

stavebnými povoleniami, pľojektovými dokumentáciami akéhokoľvek stupňa, bez

nedorobkov avád, a úspešne pľejde všetkými pľebeľacími kontľolami a skúškami. Ak

objednávateľ prejaví záujem a zhotoviteľ s tým súhlasí, bude možné odovzdať aprevziď aj

časť diela. Na takéto čiastočné odovzdanie aptevzatie sa pľimerane vďahujú podmienky

ako na odovzdanie aprevzatíe celého diela. odovzdanie aprevzatie časti diela nemá vplyv

na zéruční dobďzáruku, kÍoľá zaiina plynúť vŽdy až odovzdaním aprevzatím poslednej

časti dielďpredmetu zmluvy.

57 '2. Zhotoviteľ písomne oznámi zástupcovi objednávateľa pre veci technické a stavebnému

dozoľovi že je pripravený odovzdať dielo/pľedmet zmluvy, alebo jej časti ak sa bude

odovzdávať len jej časť, ato minimálne 14 dní pľed moŽným teľmínom odovzdávaco-

prebeľacím konaním. Výsledkom odovzdáco-preberacieho konania po úspešnom ukončení

bude vydanie protokolďzápisu o odovzdani aprevzati.
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57.3 Spolu s oznámením áotoviteľa žeje pripravený odovzdať dielo/predmet znluvy, alebo jej
časti ak sa bude odovzdávať len jej časť, odovzdá stavebnému dozoľovi návľh zoznamu
dokladov a dokumentov ktoľé budú odovzdävane. Tie musia vyplývat' ztejto zmluvy' alebo
platnych pľávnych predpisov. Musia obsahovať minimálne :

a) Zoznarn uŽ odovzdaných dokladov a dokumentov preukazujúcich kvalitatívne
paľametre' prípadne iných dokladov a dokumentov ktoľé už boli odovzdané, a to
v členení na jednotlivé stavebné objekty/členenie podl'a ľozpočtu, a

b) Zoznam dokladov a dokumentov ktoré budú odovzdané.
Ak návrh zoznamv odovzdávaných dokladov a dokumentov nebude obsahovať všetky
dovtedy odovzdané odovzdané doklady a dokumenty, áotoviteľ ho bezodkladne opľaví
a doplní a opravený a doplnený predložinanovo.

Ak návrh zoznamu odovzdávaných dokladov a dokumentov nebude obsahovať doklady
a dokumenty ktoľé majú byt'pľedmetom odovzdania a ešte neboli odovzdané, zhotovitel' ho
opľaví a opravený a doplnený pľedloŽí nanovo. To nevylučuje oprávnenie objednávateľa,
zástupcu objednávateľa pľe veci technické, alebo stavebného dozoruvyžadovať predloŽenie
dokladov a dokumentov vyplývajúcich ztejto zmluvy alebo platn;ých pľávnych pľedpisov
(wátane noriem a vykonávacích vyhlášok) ich predloŽenie aj napriek tomu že sa
nenachádzajú v predloženom zozname. Zhotoviteľ ich bude povinný predloŽiť v teľmíne do
ukončenia prebeľacieho konania.

57.4. Stavebný dozot do 14 dní potom, čo obdržal Že je pripravený odovzd,ať dielo/predmet
zmluvy, alebo jej časti ak sa bude odovzdávď len jej čast' spolu s návrhom zo7nam|)
dokladov ktoré budú zhotoviteľom odovzdane zvolápľeberacie konanie. Pľebeľacie konanie
sa môŽe uskutočniť najskôr v pätnásty deň odo dňa doruč enia oznámenia zhotovitel,a
stavebnému dozorovi Že je pripravený odovzdať dielo/predmet zmluvy, alebo jej časti ak sa
bude odovzdávať len jej čast' a zároveň doručení návľhu zoznamu dokladov a dokumentov
ktoľé budú odovzdávané

51.5 Medzi doklady a dokumentáciu ktoru je zhotoviteľ pľedloŽiť v zmysle tejto zmluvy patrtaaj:
doklady a dokumenty vyplývajúce z iných ustanovení tejto zmluvy
doklady a dokumenty vyplývajúc e z platných právnych predpisov' ako napríklad podl,a
$ 14 zákona o verejných prácach
poľealizačné zamerarlie diela (všetky nadzemné a podzemné časti ako pre digitálnu
mapu) zametané, vyhotovené a potvrdené oprávneným geodetom, a to v printovej
podobe v dvoch vyhotoveniach a 1x v elektľonickej podobe v tvaľe -dgn. na USB nosiči
v prípade ĺadzemných objektov na tie stavby alebo stavebné objekty, ktoľé podliehajú
zápisu do evidencie stavieb v katastľi nehnuteľností, Katastľálnym odboľom príslušného
okresného úľadu oveľený geometľický p\án takejto stavby alebo stavebného objektu,
zameruý, vyhotovený apotvľdený opľávneným geodetom apríslušnou správou
Katastra, a to pre účely kolaudačného konania, alebo zápisu stavby alebo stavieb do
evidencie katastľa nehnutelhostí. Toto odovzdá zhotoviteľ v printovej podobe v tľoch
vyhotoveniach.

57 '6' Ak nie je v prebeľacom pľotokole uvedené inak, neplatí, Že pľebeľací protokol na čast'
predmetu zmluvy/diela alebo čast'prác potvrdzuje dokončenie terénnych úprav alebo úpravu
iných plôch vyžadujúcich uvedenie do pôvodného stavu.

Rekonštrukcia verejného osvetlenia mesta Turzovka Strana 3B



Zm|uvao dielo, časť ''E'o Technické zmluvné podmienky

58. Zodpovednosť z^Yady

58.1. Zhotoviteľ je povinný ľiadne vykonať a ľiadne dokončiť pľedmet tejto zmluvy. Pľedmet tejto

zmluvy je ľiadne vykonaný, ak je vykonaný v súlade s podmienkami dohodnu!ými medzi

zmluvnými stľanami, podkladmi pre vykonanie diela aichzátvaznými zmenami, príslušnými

právnymi predpismi a technickými normami, ktoľé sa vďahujú na dielo a v ich medziach aj

v súlade s pokynmi, potrebami a oprávnenými záujmami objednávateľa, ktoľé sú

zhotoviteľovi zĺtĺme. Pľedmet zmluvy je ľiadne dokončený, ak sú vykonané všetky

pľáce,dodávky a služby uľčené v tejto zmluve a predmet zmluvy jebeznedorobkov a vád.

58.2. Pľedmet zmluvy/dielo tľpí vadami, najmä ak nie je ľiadne vykonané alebo dokončené alebo

ak nemá vlastnosti a|ebo nespĺňa požiadavky vyžadované objednávateľom alebo ak nie je

spôsobilé na použitie na účel, ktorému má slúžiť.

58.3. Zhotoviteľ zodpovedá zavady, ktoľé má pľedmet tejto zmluvy/dielo v čase jeho prevzatia

objednávateľom, a to aj v prípade, ak sa taká vada stane zjavnou až po tomto čase, pokiaľ

zhotoviteľ nepľeukáže, Že kvade došlo zavinením objednávateľa. Zhotoviteľ zodpovedá za

vady pľedmetu zmluvyldíe|a vzniknuté po jeho prevzatí objednávateľom, ak sú spôsobené

porušením povinností zhotoviteľa.

58'4. Zhotoviteľ ďalej poskytuje objednávateľovi zátruku, že dielo bude spôsobilé na použitie na

účel, ktorému má slúžiť, aže si zachová vlastnosti určené vtejto zmluve, vpodkladoch

pľe vykonanie diela aich záväzných zmenách, v príslušných platn''ých pľávnych predpisoch

a v platných noľmách, ktoľé sa vďahujú na dielo, a to v trvaní 60 mesiacov odo dňa

ptevzatia objednávateľom. Záručná doba/zéruka sa rovnako vďahuje na všetky vykonané

práce a dodávky'

58.5. Naľoky objednávateľa z vád predmetu zmluvy/diela azo zán:ky sa spravujú ustanoveniami

obchodného zákonníka. Naľoky z vád jeobjednávateľ povinný uplatniť u zhotoviteľa v

písomnej foľme. Ak objednávateľ požaduje odstľánenie vád, je zátoveí oprávnený určiť

pľimeranú lehotu na ich odstľiánenie s pľihliadnutím na povahu vady a svoje opľávnené

záujmy, ktoru je zhotoviteľ povinný dodržať; pri závúných vadách je zhotoviteľ povinný

začať s ich odstľaňovaním okamžite po doručení žiadosti objednávateľa.

58.6' Všetky pľáce, dodávky alebo činnosti na odstľánenie vád budú vykonané na ľiziko a náklady

zhotoviteľa.

59. Pľedĺženie záľučnej doby

59.1. Záručĺá doba na celý predmet zmuvy/dielo sa bez ďalšieho predlžuje o dobu od vytknutia

vady do jej úplného odstrĺĺnenia, ato aj v prípade, ak sa vada !ýka iba časti pľedmetu

zmluvy/diela, okľem pľípadu ak ide o vadu, ktorá nebráni riadnemu uŽívaniu diela. V takom

pľípade sa o túto |ehotu predlžuje záručnádoba len tej časti pľedmetu zmluvy/diela, ktorej sa

vytknutá vada týka'
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59.2 objednávateľ bude mať naľok na pľedĺženie lehoty na oznátmenie vád ak a do tej miery
v ktorej predmet zmluvy/dielo, časť pľedmetu zmluvy/diela alebo niektorá hlavná súčasť
technologického zaľiadenia (podľa okolností a po prebľatí) nemôžu byť používané k účelom
pľe ktoré boli uľčené, z dôvodu vady alebo poškodenia nezavineného objednávateľom.

60. Neodstľánenie vád

Ak zhotoviteľ v stanovenej alebo v primeľanej dobe neodstľáni vadu alebo poškodenie' môŽe
byť objednávateľom stanovený reálny dátum, kedy alebo dokedy má byt' vada alebo
poškodenie odstránené.

Ak zhotoviteľ do tohto oznámeného dátumu vadu alebo poškodenie neodstľáni a tieto
nápravné práce alebo dodávky mali byť vykon ané na nríklady zhotoviteľa, objednávateľ
môŽe (podl'a vlastnej voľby):
a) vykonať odstránenie vady sám alebo pľostredníctvom iných, zodpovedajúcim spôsobom

a na riziko a náklady zhotoviteľa. Avšak zhotoviteľ zatakéto odstranenie objednávatel,om
nenesie žiadnu zodpovednosť.

b) ak vada alebo poškodenie zbavuje objednávateľa v zásad'e akéhokoľvek pľospechu
pľedmetu zmluvy/diela alebo jeho časti, môže objednávateľ odstúpiť od tejto zmluvy, a to
o dielo ako celku, alebo vo vďahu ku ktoýmkoľvek častiam, ktoré nemôžu byt, uvedené
do zamýšľaného užívania' Bez toho' aby to ovplyvnilo ostatné právapodľa tejto zmluvy
alebo iné, bude mat' potom objednávateľ naľok na vrátenie čiastok zaplatených za celé
dielo alebo jeho časti (podľa okolností), plus náklady na financovanie a náklady na
demontáĎ' diela alebo jeho časti, upratanie staveniska a vrátenie technologického
zaĺiadenia a mateľiálov zhotovitel'ovi.

61. odstľánenie vadnej práce alebo dodávok

6I.I Ak nemôže byť vada alebo poškodenie účinne odstľánené na stavenisku a objednávatel,
s tým súhlasí, môŽe áotoviteľ odvieď zo staveniska na opraw a to len na nevyhnutnú dobu
pľe účely opravy tie súčasti diela a technologické zuiadenia, ktoré sú vadné alebo
poškodené. V tomto súhlase je možné požadovať, aby zhotoviteľ zqýšil čiastku záruky za
prevedenie diela o úplné naklady na náltrady ých častí alebo aby poskytol iné vhodné
zán:ky.

ó2. ĎaKie skúšky

62.1. Ak tá čast' pľedmetu zmluvy ldiela ktorá sa stala vadnou vyŽadovala pri pôvodnej rea1izácii
vykonanie akýchkoľvek kontľol alebo skúšok. Tieto skúšky budú vykonané v súlade
s podmienkami pouŽitými pľe pľedchádzajúce skúšky počas realizácie predmetu
zmluvy/diela, ako i platných právnych pľedpisov platných v čase ich vykonávania, a budú
vykonané na ľiziko a naklady áotoviteľa.

Ak je o to zhotoviteľ požiadaný zástupcom vo veciach technických alebo stavebným
dozorom, bude pod vedením dozoru stavby zisťovať pľíčinu vady. Ak nemá byť vada

60.1

60.2.

62.2
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odstránená objednávateľom na náklady zhotoviteľa, stavebný dozor odsúhlasí alebo uľčí
naklady na toto zisťovanie a odstránenie, ktoré budú zahrnuté do zmluvnej ceny'

62.3. Vada sa bude považovať za odstténenú ak budú po jej ffzickom odstránení zhotoviteľom

vykonané príslušné kontroly askúšky aqýstupné doklady ztakýchto kontľol askúšok budú

odovzdané obj ednávateľovi.

ó3. Vypratanie staveniska

63.1. Po odovzdani aptevzatí poslednej časti pľedmetu tejto zmluvylďíela zhotoviteľ bezodkladne
odstľáni zostávajice vybavenie zhotoviteľa, prebytočný mateľiál, odpad, sutinu, pomocné

konštrukcie (dočasné stavby) a pod. zo staveniska.

63.2. Ak všetky tieto položky nie sú odstránené do 7 dní potom, čo objednávateľ prevzaI poslednú

časť predmetu tejto zm\uvyldiela, môže objednávateľ, ak sa zmluvné strany písomne

nedohodnú inak, všetky zbytky predať alebo s nimi naložiť inak. objednávateľ bude mať

naĺok na zapIateníe nákladov, ktoré vzniknú v súvislosti s Qimto pľedajom alebo

odstľánením, rekultiváciou staveniska, alebo uvedením staveniska do pôvodného stavu.

63.3. Peňúný zostatok zpredaja bude vyplatený zhotoviteľovi. Ak je qichto peŤnzi menej, neŽ

koľko činia náklady objednávateľa, zhotoviteľ uhĺadí tento rozdiel objednávateľovi.

64. Meľanie pľác a dodávok

64.L Kedykoľvek stavebný dozor požiada o to, aby bola nejaká časť stavby zmeraná, bude to
zodpovedaj úcim spô sobom oznámené stavbyvedúcemu, ktor.ý :

a) v termíne dohodnutom So stavebným dozorom buď sám, ak je na to opľávnený v zmysle
platných právnych predpisov, alebo tejto zmluvy, alebo prostredníctvom opľávnenej

osoby ak to zmluva umožňuje, vykoná meľania prostredníctvom certifikovaného meľača s
platnou kalibráciou a

b) vysvetlí všetky podľobnosti tykajúce sa merania poŽadované stavebným dozoľom.

Za zmerunie diela možno považovať najmä: meranie ýškového a priestorového

uspoľiadania jednotliých častí stavby, meľania svetelnotechnických parametrov

svetelných sústav, meľania tepelnotechnických parametľov stavebných objektov a únikov
tepla, merania strát v elektrických rozvodoch, merania elektrických izolačných odporov'
meľania tesností gravitačných potrubí, tlakové skúšky tlakovych potľubí, meľania miery
zhutnení zásypov výkopov a plání pod spevnené plochy, meľania vyhľadených
technických zariadeni v zmysle platných právnych pľedpisov a podobne.

64.2. Ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, kedykoľvek budú zhotovovacie pľáce a dodávky
meľané podľa záznamubudú tieto záznamy pľipravené a odovzdané stavebnému dozoľovi.

64.3. Stavebný dozoľ bude opľávnený vykonať si svoje kontľolné merania, čo mu bude áotoviteľ
povinný umožniť'
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65. Metóda merania

65.I. Ak nie je v tejto zmluve uvedené inak a bez ohľadu na miestnu prax :

a) bude sa meľať skutočne vykonaĺrá, alebo zabudovaná časť množstva každej poloŽky
zhotovovaných prác alebo dodávok a

b) metóda merania bude v súlade s popisom prác alebo inými použiteľnými súvisiacimi
dokumentmi.

66" Ocenenie

65.1. Ak sa v súlade s touto zmluvou zqýši pôvodný objem prác alebo dodávok, použije sa na ich
ocenenie nasledovný postup :

a) Ak pľíslušnácenovápoložka je uŽ v tejto zmluve, bude poúitá na ocenenie
b) Ak príslušná cenová položka nie je v tejto zmluve uvedená, použijú sa cenové poloŽky

Cenkľos pre aktuálne časové rozpätie kedy sa bude oceňovať ato nasledovným
prepočtom:
Najbližia cenová poloŽka k tej ktoru bude potrebné naceniť zodpovedajúca cenovej
položke ĺachádzajicej sa v zmluve sa pľepočíta k jej ekvivalentu v
pľíslušných cerrníkoch Cenkľos. oÁ tozdiel qýchto cien bude použity na pľíslušný %
prepočet novej položky ĺenacháďzajúcej sa v tejto zmluve voči zodpovedajúcej cenovej
poloŽke v Cenkľose.
V pľípade že nebude z objektívnych dôvodov moŽné uskutočniť takýto prepočet (z
dôvodov úplnej absencie cenovej položky v Cenkľose, cenová položka sa určí dohodou
zmluvných stľán s primeraným ziskom, pričom nesmie byť pľekľočená miera zisku
ktoru má áotoviteľ v rozpočte podľa tejto zmluvy.

Na meľania pre účely ocenení sa pouŽijú metódy a postupy v súlade s touto zmluvou.

67. Právo na zmenu

67 'I. Zmeny môže iniciovať výlučne objednávateľ, zástupca objednávateľa vo veciach
technických alebo stavebný dozor kedykoľvek pred vydaním pľebeľacieho pľotokolu
prostredníctvom žiadosti zhotoviteľovi, aby predložil návrh ľiešenia takejto zqeny.

67.2. Zástupca objednávateľa vo veciach technických a stavebný dozoľ môŽu poŽadovat' alebo
odsúhlasovať zmeny ktoré nebudú mať vplyv na zĺnenu ceny smerom nahor. Pľi zmenách
ceny smerom nadol môžu odsúhlasiť take zmeny, ktoými sa nezÍnení pôvodná funkčnost',
kvalitatívne paľametre, prevádzkové vlastnosti, alebo lehota rcalizácie predmetu
zmluvyldiela, a nebudú vyŽaďovať Znenu tejto zmluvy napľíklad jej dodatkom. Tam kde to
bude vyŽadovat' dodatok k tejto zmluve' bude stanovisko zástupcu vo veciach technických
a stavebného dozora poľadnými pre rozhodovanie objednávateľa. objednávateľ môŽe
poŽadovat' alebo odsúhlasovať akékoľvek zmeny.

67.3' Zhotoviteľ vykoná a bude víazarlý každou znenou až pokiaľ bezodkladne nepodá
oznámenie zástupcovi vo veciach technických alebo stavebnému dozorovi, v ktoľom uvedie
(spolu so zdôvodnením), že nemôže ihneď získať vybavenie potrebné k zmene; pľi obdľžaní
tohto oznámenia stavebný dozoľ ľozhodne vo veci.
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67.4. Každá zmenamôŽe zahtňovať:
a) zmeny v mnoŽstvách ktorejkoľvek položky prác zaltĺutych v tejto zmluve opľoti tým

ktoré vyplynuli aboli zrejmé zktoýctlkoľvek dokumentov siťaže (tieto zmeny však
nemusia nutne zstamenať zÍnenu v zmysle tohto članku),

b) zmeny v kvalite a iných vlastnostiach niektoľej položky prác alebo dodávok,
c) zmeny vyšky, polohy alalebo rozmerov niektoľej časti stavby,
d) vynechanie niektoľej prácepokiaľ nemábyť vykonaná niekým iným,
e) akúkolVek dodatočnú prácu, technologicke zariad,enie, materiály alebo služby nevyhnutné

pľe trvalé dielo vrátane všetkých preberacích skúšok s nimi spojených, vľtov a ďalších
skúšobných a výskumných prác alebo

Í) Zmenu následnosti alebo načasovani area|izáciepľedmetu tejto zmluvy ldiela.

67.5. Zhotoviteľ nevykoná žiadnu úpravu alalebo Zmenu predmetu tejto zmluvyldiela, pokiaľ a
dokiaľ stavebný dozot nevydá ľozhodnutie o znene alebo ju neschváli, alebo pokiaľ nie je
ak sa to vyžaduje platný a účinný dodatok ku zmluve na základe ktorého sa má zmena
vykonat'. Porušenie tohto ustanovenia bude hľubým porušením zmluvných povinností
zhotoviteľom.

67.6. Ak zhotoviteľ svojvolne vykoná akúkoľvek znenu oproti tejto zmluve, objednávateľ bude
opľávnený požadovať danie do stavu v súlade s touto zmluvou na naklady zhotoviteľa, a to
v pľimeľanom čase' Zhotoviteľ nebude mať náľok na predĺŽenie lehoty realizácie z dôvodov
neplnenia si svojich zmluvných povinností, a to ani o čas spätnej úpravy.

68. Zlepšovací návľh

68.1. Zhotoviteľ môže kedykoľvek predložiť zástupcovi vo veciach technických alebo stavebnému
dozoľovi písomný návrh, ktoý (podľa názoru zhotoviteľa) ak bude schválený, uýchli
dokončenie, zníŽi náklady objednávateľa na rcalizáciu, údržbu alebo pľev ádzku stavby,
zlepší eťektivitu alebo hodnotu dokončenej stavby pre objednávateľa alebo bude inak k
pľospechu objednávateľa.

68.2. Pri odsúhlasovaní realizácie zlepšovacieho návrhu sa bude postupovať primerane ako pľi
pľáve na änenu podľa tejto zmluvy. Každá takáto zlnena bude ocenená v súlade s článkom
ocenenie podľa tejto časti ,,E" zlTllllvy.

69, oceňovanie a faktuľácia zmien

69'l. oceňovanie a fakturácia akýchkol'vek zmien, naviac alebo menej častí sa uskutoční
v ľovnakej mene ako je povolená mena podľa tejto zmluvy.

Táto časť,,Eo'zmluvy má štyridsať tľi stľán.
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Zmluva čast' ''fI'' Technické riešenie zhotovitel'a

Táto časť zmlurvy po.iedrráva o tom ako, akýnr spôsobont zlrotoviteľ vykoná/cloclá a v akýclr

paľatnetľocli pľedrnet tejto zmluvy, a ako a akým spôsobom to bLrcle nreľatré alebo

kontľolované' Ako' a akýrr-r spôsoborn zlrotovitel' vykoná/doclá a v akýclr paľanretľoclr pľedrrret

tejto zrnluvy pocll'a tejto časti zmlltvy si navľhol v ľárnci Svojej ponLlky v sťrťaži sám zhotovitei''

a toto bolo v ľánrci lrodnotenia porrťrk objedrlávatel'onr pľijaté. Táto časť zrrrlttvy je ľovnako ako

ostatné jej časti záväzná pľe obe zmlrtvné stľany kplrreniu ztnlttvy' aje vsťrlacle so znrluvott

a planými pľár'rryrrri pľeclpi srrri'

Sťtčast'ott tejto časti ''H'' Zmluvy o clielo Teclrrrické ľiešenie zlrotoviteľa je, a pozostáva z

nasleclovrrých častí :

spotľeb4 gl glnĺFipk$j bŕléiÉf€

svetel rroteôľrntcré .päľiĺĺdiľe
{j: r' ,'")i'',; "1.}l"i'J' 

lii
lnateľiálové listy' "':''' 'i' ''' ''_"

licenčné alebo patentové pľávo

pľojekčná čirĺrosť

1ikviclácia odpadu

vytyčovanie a geocletické nreľarria

pľáce yo výškach

nreľanie mieľy zlrutnení zásypov

ľneľatlie poclkladrrovýclr vľstiev

výľoba čeľstvej betórrovej zmesi

pľevoz čeľstvej betónovej zlrlesi

výľoba asfaltových zmesí

pľevoz asfaltových znresí

1rutlrelrie asfaltovýcli znresí

vylrľaclené teclrrriclĺé zaľi acletr ia elektľi cké

svetelnoteclrn ické tneľatlia

oclboľrrá gaľatlcia pľojekčných pľác

star'byvedťrci

kooľclinátor' bezpečnosti pri pľáci

oclboľrré pľehliaclky a oc1boľné skúšky vylrľaclerrých techrliclĺýclr zaľiaclení elelĺtriclĺýcli
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SPOTREBA ELEKTRICKEJ ENERGIE
SUMARIzĺčľÁ TABUĽKA ELEKTRICKÝCH SPOTREBIČOV

Poľaclové čís1o

V Bľatislave, clťra 31.07.2024

Pľĺlĺon (!V) Pľílĺoll
spolu (W)

Poľaĺlové
číslo

Názov a typ elelĺtľickélro spotľebiča/zaľiadenia Počet kusoy

66,00 1 7 16,00LI
UniStľeet gen2 Mini

BGP282 LED-ÍIBI73OI DM12 10000 lm
26

59,00 8024,00L2
UniStľeet gen2 Micro

BGP28l LED-HB/730I DMl0 8000 hn

BGP281 LED-IIB/730I DMl1 8000 lm

136

1l 41,50 705,50L3

UlliStľeet gen2 Micľo
LED-I-IBi730I DMl0 ó000 lrn

LED-HB/730 I DMl1 ó000 lm

LED-HB|730l DMl2 6000 lnr

LED-ľIB/730 i DM70 6000 lrrr

BGP281

BGP2B I

BGP28I
BGP28I

220 26,50 5830,00L4
UniStľeet gerl2 Micľo

BGP2BI LED-HB/730I DMl2 4000 lm

BGP281 LED-HB/730I DM12 BLl 4000 lm

944,0032 29 5 0,P1
TownTune

BDP260 LED-I-IB|7Z7I DS50 4000 ln

240,00I 30,00P2
Classic Stľeet

BDP794-GF-BK LED-HBfi27 I DS50 4000 lm

30,00 1080,00
Univeľsal LED ľetľofit kit

EDP77 I -FG-BK LED-IIB 1727 I DS50 4000 lnr
36LMl

40,00 1640,0041t,M2
Urriveľsal LED ľetľoĹrt kit

EDP7 1 2.F G-BK LED-FIB I 727 I DS'O CLO
5200 lnr

\4 70,00 980,00OP
I-IELLUX

HELLUX VGL 31-9

264,004 66,00IPó6
Pľeclroclove svieticl1o UlriStľeet gen2 Mini
BGP282 LED-IIB/73O I PR. LR 10000Inr

45,00 630,00
Uĺriveľsal LED ľetľofit kit

LED ľetľoflt kit
t4

822,00548 1,50CNODE Zhaga IoT

l8 20 00 3ó0,00
MODERNIZACIA ZEMNEHO SVIETIDLA S
VÝBoJKoVÝvĺ zoRoĺoM CMH 20/35/50w

ZALED MODUL 2OW

5,00 50,00C-Box 8 l0

PRÍI(oN sPoLU (w) 23285,50

Relĺonštľtrkcia veľe.irrého osvetletria ttresta Tttľzovka Stľalra 4
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REF USEKY 1.4



REF UsElCŕ t-4

Kontakty

ing. Pavol Dovhun

RIGHTLIGHT s.r.o.

Kráľová pri Senci 732

DIALUx

o

2



REF USEKY 1.4 DlALux

Ref.Úsek č.1

Shrnutí (do EN 13201:2015)

, Vozovka 1 (M5),270.00 m"

Pokrytí: clE R3' q0:0.070

6.00 m

)

46.00 m

3



REt UsElť 1-4 DlALux

Ref.úsek č.1

Shrnutí (do EN 13201:2015)

pHrilps

Výrobce Philips P 59.0 W

-'ž

C. ýrobku UniStreet gen2 Micro Ôžárovka 8000 lm

(Dsvĺtiolo 7158 lm
Název ýrobku BGP2B1 T25 DM1 1

/730 n 89.47 ýo

osazení 1x LED-HB 8000 lm-
45 190@100kh

4



REF USEKY 1-4

Ref.Úsek č.1

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B1 T25 DM11 /730 (ednostranné nahoŕe)

Vzdálenost sloupú 45.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 7.500 m

o

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou 0.000 m

(3) Sklon ramene 0.00

(4) Délka ramene 0.500 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 70, 59.0 W

Pŕíkon / trasa 1298,0 Wkm

ULR / ULOR 0.00 i 0.00

MaX. svítivosti
Vždy do všech smérú, které u použitelné
nainstalovaného svĹtidla tvoŕí stanovený úhel se
spodnÍ vertikálou.

>-10':621 cd/klm
> B0': 108 cdlklm
> 90": 0.00 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítiVostĺ v lcd/klm] pro \4ýpočet tŕÍdy
svítivosti jsou podle ČsN EN 1 32o'l :2o1 5 založeny na

svételném toku svítidla.

G*2

Tŕída indexu oslnéní D.6

MF 061

5



REF USEKY 1-4

Ref.Úsek č.1

Shrnutí (do EN 1320'|:2015)

Výsled lry pro vyhod nocovací políčka
Pro instalaci se počítaĺo s činitelem udrŽby 0.61 .

Velikost

DlALux

Vypočítáno PoŽ. Kontrola

Roadway 1 (M5) L. 0.53 cd/m2 > 0.50 cd/m2 Ý

UO 0.45 > 0.35 Ý

Ur 045 > 0.40 ./

TI 140/o š 15 0/o {

Rer 0.66 > 0.30 Ý

Výsledý pro Ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref.úsek č.1 Dp 0.028 Wlx*m2

BGP2B1 T25DM11 /730
(ednostranné nahoŕe)

De 0.9 kWh/m'zyr 236.0 kWh/yr

6



REF USEKY 1.4 DlALux

Ref.úsek č.2

Shrnutí (do EN 13201:2015)

---}

d

Roadway 1 (M5),280.00 m2

PokrytÍ: clE R3' q0:0.070

7.(xt m

40.00 m

7



REF USEKY 1.4 DlALux

Ref.úsek č.2

Shrnutí (do EN 13201:2015)

PHILIPS

Výrobce Philips P 59.0 W

s Tp *

C. ýrobku Unistreet gen2 Mĺcro (DŽárovka 8000 lm

(DsuÍĺalo 7158 lm
Název uýrobku BGP2B1 T25 DM1 1

/730 n 89.47 Vo

osazení 1x LED-HB 8000 lm-
45 190@100kh

8



REF USEKY 1-4 DlALux

Ref.úsek č.2

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B'1 T25 DM11 /730 (ednostranné nahoŕe)

Vzdálenost sloupú 40.000 m

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 7.500 m

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou 0.000 m

(3) Sklon ramene 0.0'

(4) Délka ramene 0.500 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 70, 59.0 W

Pŕíkon / trasa 14]5'oVÝ/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech smčrú, které u použitelné
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodní vertikálou.

>-70":621 cd/klm
> 80": 108 cd/klm
> 90': 0.00 cdlklm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítiVosti V [cd/klm] pro ýpočet tŕídy
svítivosti jsou podle čsľrl EN 1 3201:2o'1 5 založeny na

svételném toku svítidla.

G*2

Tŕída indexu oslnéní D6

MF 0.61

9



REF USEKY 1-4

Ref.úsek č.2

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled (y pro r4yhod nocovací políčka
Pro instalacĺ se počítalo s činitelem údrŽby 0.67.

Velikost

DlALux

Vypočítáno PoŽ. Kontrola

Roadway 1 (M5) L. 0.56 cd/m2 > 0.50 cd/m2 ./

UO 0,49 > 0.35 Ý

Ul 0.57 > 0.40 Ý

TI 140/o Š 15 0/o Ý

REI 0.52 >n?Ô Ý

Výsled(y pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref.úsek č.2 Dp 0.025 W/lx*m2

BGP281 r25DM11 /730
(ednostranné nahoŕe)

D. 0.8 kWh/m'zyr 236.0 kWh/yr

'10



REF USEI(Y 1*4 DIALUx

Ref.Úsek č.3

Shrnutí (do EN 13201:.2015)

I It

Roadway í (M6)' 175.00 m2

PokrytÍ: clE R3, q0:0.070

a

6.00 m

)

36.00 m

)

11



REF USEKY ĺ-4

Ref.Úsek č.3

Shrnutí (do EN'13201:201 5)

PHILIPS

Výrobce Philips

DlALux

P 26.5W

C. ýrobku Unistreet gen2 Micro (DŽáľovka 4000 lm

Qsvítidlo 2844lm
Názevýrobku BGPZB1 T25 DM12

BLl /730 n 71 .11 Vo

osazení 1x LED-HB 4000 lm-
45 190@100kh

.^:

1Z



REF USEKY 1-4

Ref.úsek č.3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B1 T25 DM12BLl /730 (ednostranné nahoŕe)

Vzdálenost sloupú 35.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 7.500 m

o

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou 0.000 m

' (s) sklon ramene 0.0'

(4) Délka ramene 0.500 m

Roční provozní hodiny 4000 h: I00.0 70, 26.5 W

Pŕíkon / trasa 768.5 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

MaX. svítivosti
Vždy do všech smérú, které u použitelné
nainstalovaného svítidla tvoŕĺ stanovený úhel se
spodní vertikálou.

> 70": 1009 cdlklm
> 80": 63.4 cd/klm
> 90": 0.00 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítivostĺ V [cd/klm] pro Výpočet tŕídy
svĺtivosti jsou podle čsru EN 1 3201:2o1 5 založeny na
svételném toku svítidla.

G*3

MF 0.67

Tŕída indexu oslnéní D.5

13



REF USEKY 1-4 DIALUx

Ref.úsek č.3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled lcy p ro r4yh od nocovacĺ pol íčka
Pro instalaci se počítalo s činitelem udrŽby 0.67.

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Roadway'1 (M6) L. 0.40 cd/m2 > 0.30 cd/m2 ./

Uo 0.66 > 0.35 Ý
Ur 0.70 > 0.40 Ý

TI 13 o/o Š 20 0/o Ý

Rrr 0.33 > 0.30 a/

Výsledý pro Ukazatele energetické Účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref.úsek č.3 D" 0.028 W/lx*m2

BGP28'I T25 DM12 BL1 /730 De

(jednostranné nahoŕe)
0.6 kWh/m'z yr 106.0 kWh/yr

14



REF USEKY 1.4

Ref.úsek č.4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Chodník 1 (P4)' 60.00 m'Ž

.-+ Roadway í (M5)' 180.00 m'z

Pokrytí: clE R3' q0:0.070

30.00 m

DlALux

2.(xlm

6.00 m

15



REF USEKY 1.4 DlALux

Ref.Úsek č.4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

PHILIPS

Výrobce Philips P 41.5 W

C. ýrobku Unistreet gen2 Micro (DŽárovla 6000 lm

Qsuĺtidlo 5387 lm

Názevýrobku BGP281 T25 DM12
/730 n 89.78 olo

osazení 1x LED-HB 6000 lm-
45 190@100kh

16



REF USEKY 1-4

Ref.úsek č.4

Shrnutí (do EN 13201:201 5)

BGP2B1 T25 DM12 /730 fiednostranné dole)

Vzdálenost sloupú 30.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 8.000 m

(rt

ft

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou _0.500 m

(3) Sklon ramene 0.0"

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 70, 41 .5 W

Pŕíkon / trasa '1 369.5 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. Svítivosti
Vždy do všech smérú, které u použitelnč
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodní vertikálou.

> 70': 826 cdlklm
> B0': 50.5 cd/klm
> 90": 0.00 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítivosti v lcd/klm] pro Výpočet tŕídy
svítivosti jsou podle čsll EN 1 3201 :2o1 5 založeny na
svételném toku svítidla.

G*3

MF 0.61

Tŕída indexu oslnéní D6

1l



REF USEKY.I.4

Ref.Úsek č.4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled ky pro r4yhod nocovací pol íčka
Pro ĺnstalaci se počítalo s činitelem ÚdrŽby 0.61 .

Velikost

DlALux

Vypočítáno Pož Kontrola

Sidewalk 1 (P4) ť
LM 6.58 lx [s.00 - 7.s0] lx Ý
tr 4.77 lx > 1.00 lx Ý

Roadway 1 (M5) L. 0.64 cd/m2 > 0.50 cd/m2 Ý

Uo 0.s6 > 0.35 Ý

Ur 0.71 >0.40 al

TI 11 o/o Š 15 0/o ./

Rrĺ 0.Bs > 0.30 ./

Výsledky pro ukazatele energetické Účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref.úsek č.4 Dp 0.020 W/lx*m2

BGP28'1 r25 DM12 /730
(ednostranné dole)

D" 0.7 kWh/m2 yr 166.0 kWh/yr

l8



Datum 31 .1.2024 DIALUx
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REF USEKY 5-8



REF USEKY 5.8 DIALUx

Kontakty

Ing. Pavol Dovhun

RIGHTL]GHT s.r.o,

Kráľová pri Senci 732 o

2



REF USEKY 5.8 DlALux

Ref. usek č.5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

--+

+

Vozovka I (MO), 175.00 m'z

Pokrytĺ: clE R3, q0:0.070

6.00 m

8ó'00 m



REF USEKY 5.8 DlALux

Ref. usek č.5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

pHrLtps

Výrobce Philips P 26.5W

T\
-),?

C. ýrobku Unistreet gen2 Micro QŽárovka 4000 lm

osuítidlo 28Mlm
Názevýrobku BGP281 T25 DM12

BL1 /130 rl 71 .11 o/o

osazení 1x LED-HB 4000 lm-
45 190@100kh

4



REF USEKY 5-8 DIALUx

Ref. usek č.5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B1 T25 DM12BL1 /]30 (ednostranné dole)

Vzdálenost sloupú 35.000 m

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 6.000 m

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou -0.500 m

(3) Sklon ramene 10.0'

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 70, 26.5 W

Pŕíkon / trasa 768.5 W/km

ULR / U LOR 0.00 / 0.00

MaX. svítivosti
Vždy do všech smčrú, které u použitelnč
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodnÍ vertikálou.

> 70': 1054 cd/klm
> B0': 239 cd/klm
> 90": 1 3.9 cdlklm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítivosti v lcd/klm] pro Výpočet trídy
svítivosti jsou podle čsn EN 1 3201 :2o1 5 Založeny na
svételném toku svítidla.

(tt

ot

Tŕída indexu oslnéní D.5

MF 0.61

5



REF USEKY 5.8

Ref. usek č.5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled ky pro vyhodnocovací pol íčka
Pro instalacĺ se počítalo s činĺteĺem udrŽby 0'67 '

Velikost

DlALux

Vypočítáno PoŽ' Kontrola

Roadway 1 (M6) L. 0.38 cd/m2 ž 0.3O cd/m2 Ý

UO 0.62 > 0.35 Ý

Ul 0.42 > 0.40 {

TI 19 o/o Š20 o/o Ý

Rer 0.38 > 0.30 {

Výsled(y pro Ukazatele energetické účĺnnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref. usek č.5 Dp 0.026 Wlx*m'?

BGP2B1 T25 DM12 BL1 /730 DC

(ednostranné dole)
0.6 kWh/m2 yr 106.0 kWh/yr



REF USEKY 5.8

Ref'úsek č.6

Shrnutí (do EN 13201:2015)

DIALUx

E.00 m

---)
Vozovka 1 (M4),288.00 m2

PokrytÍ: clE R3, q0:0.070

38.00 m

7



REF USEKY 5-8 DlALux

Ref.Úsek č.6

Shrnutí (do EN 13201:2015)

pHlups

Výrobce Philips P 66.0 W

C' ýrobku Unlstreet gen2 N,4ini QŽárouka 10000 lm

Název ýrobku BGP2B2T25 DM12
/730

Osvĺtidlo

n
osazení 1x LED-HB 10000 lm-

45 190@100kh

BGP282T25 DM12 /730 (jednostranné dole)

Vzdálenost sloupú 36.000 m

B97B lm

89.78 o/o

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 8'000 m

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou 0.000 m

(3) Sklon ramene 3.0"

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 70, 66.0 W

Pŕíkon / trasa '1848.0 W/km

ULR / ULOR 0 00 / 0.00

MaX' svítivosti
Vždy do Všech smérú, které u použitelné
nainstalovaného svíticlla tvoŕí stanovený úhel se
spodní vertikálou.

> 70": 832 cd/klm
> B0': 7B.B cd/klm
> 90': 1.27 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítiVosti V lcd/klm] pro Výpočet trídy
svítivosti jsou podle Čslĺ EN 'l 3201 :2o1 5 založeny na

svételném toku svítidla.

G*3

Tŕída indexu oslnéní D.6

8

MF 0.67



REF USEKY 5-8 DlALux

Ref.úsek č.6

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled ky pro vyhodnocovací pol íčka
Pro instalaci se počÍtalo s činitelem údrŽby 0.67.

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Roadway 1 (M4) Lm 0.82 cd/m2 2 O.75 cd/mz Ý

UO 0,47 > 0.40 Ý

Ul 0.66 > 0.60 Ý

TI 140/o < 15 o/o Ý

Ra 0.39 > 0.30 {

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref.úsek č.6 D" 0.01BW/lŕm'z

BGP282Í25 DM12 /730

0ednostranné dole)
DE 0.9 kWh/m2 yr 264.0kWh/yr

9



REF USEKY 5.8

Ref.úsek č.7

Shrnutí (do EN 13201:201 5)

DlALux

4.00 m

--*)

--+

4

-r

Roadway 1 (MS),280.00 m"

PokrytÍ: clE R3, q0:0.070

36.00 m

10



REF USEKY 5.8 DlALux

Ref.úsek č.7

Shrnutí (do EN 13201:2015)

pHrHps

Výrobce Philips P 59.0 W

.) c' ýrobku UniStreet gen2 Micro (DŽárovka 8000 lm

(DsuÍtidlo 7i58 lm
Názevýrobku BGP281 T25 DM11

/-730 n 89,47 %

osazení 1x LED-HB 8000 lm-
45 190@100kh

--Y
p

11



REF USEKY 5-8

Ref.úsek č.7

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B1 T25 DM11 /730 (ednostranné dole)

Vzdálenost sloupú 35.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 8.000 m

(r)(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou 0.000 m

(3) Sklon ramene 0.0"

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 o/0, 59.0 W

Pŕíkon / trasa 171 1.0 Wkm

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech smérú, které u použitelné
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodní vertikálou.

>f 0":621 cd/klm
> 80":108 cd/klm
> 90": 0.00 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítivosti V [cd/klm] pro \4ýpočet tŕídy
svítivosti jsou podle čsN EN 1 3201 :2o1 5 zaloŽeny na
svételném toku svítidla.

G*2

0.61

Tŕída indexu oslnéní D.6

MF

12



REF USEKY 5.8

Ref.úsek č.7

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled (y pro vyhod nocovací pol íčka
Pro instalaci se počĺta|o s činĺtelem ÚdrŽby 0.67.

Velikost

DlALux

Vypočítáno Pož. Kontrola

Roadway 1 (M5) L. 0.58 cd/m2 > 0.50 cd/m2 Ý

UO 0.47 > 0.35 Ý

Ul 0.70 > 0.40 {

TI 12 o/o Š 15 0/o Ý

Rri 0.45 > 0.30 {

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref.úsek č.7 Dp 0.024 W/lx*m2

BGP281 r25DM11 /730
(ednostranné dole)

DU 0. B kWh/m2 yr 236.0 kWh/yr

t3



REF usElť 5_8 DlALux

Ref.úsek č.8

Shrnutí (do EN 13201:2015)

I T
Chodnĺk 1 (P3)' 49.50 m2

---)

Roadway I (M5),2M.00 m2

PokrytÍ: clE R3, q0:0.070

í.60 m

8.00 m

33.00 m

14



REF USEKY 5-8 DlALux

Ref.úsek č.8

Shrnutí (do EN 13201:2015)

pHIups

Výrobce Philĺps P 590W

'-Yx

\

C. ýrobku Unistreet gen2 Mĺcro (DŽárovka 8000 lm

(DsuÍtialo 7158 lm

Název rnýrobku BGP281 T25 DM1 i
/730 n 89.47 Vo

osazení 1X LED-HB BOOO Im-

45 190@100kh

15



REF USEKY 5-8

Ref.Úsek č.8

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2Bl T25 DM'l1 /730 ('1ednostranné nahoŕe)

Vzdálenost sloupú 33.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétĺovacího zdroje 8.000 m

c'

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou -1 '500 m

(3) Sklon ramene 0.0'

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 o/0, 59.0 W

Pŕíkon / trasa 1770.0W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

MaX. svítivosti
Vždy do všech smérú, které u použitelné
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodní vertlkálou.

>-f0":621 cd/klm
> 80": 108 cd/klm
> 90": 0.00 cdlklm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítiVosti V lcd/klm] pro Výpočet tŕídy
svítivosti jsou podle Čsru EN 1 3201:2o1 5 Založeny na
svételném toku svítidla.

G*2

MF 0.61

Tŕída indexu oslnéní D.6
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REF USEKY 5-8

Ref.úsek č.B

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsledý pro vyhodnocovací políčka
Pro instalaci se počĹta|o s činĺtelem ÚdrŽby 0.61 '

Velikost

DlALux

Vypočítáno PoŽ. Kontrola

Sidewalk 1 (P3) E. 10.37 lx 11.50 - 11.251|x Ý
ť 3.87 lx > 1.50 lx Ý

Roadway 1 (M5) L. 0.52 cdlm2 > 0.50 cdlm2 \,

UO 0.38 > 0.35 Ý

Ur 0.72 > 0.40 a/

TI 13 o/o Š 15 0/o Ý

Rgĺ 0.33 > 0.30 ./

Výsledky pro Ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref.úsek č.B Dp 0.021 W/lx*m2

BGP2B1 r25DM11 /730
(ednostranné nahoŕe)

D" 0. B kWh/m2 yr 236.0 kwh/yr

11





Datum 31.7.2024

REF USEKY 9-12

DlALux

)
J

Ô
!

=!o



REF USEKY 9_ĺ2

Kontakty

Ing. Pavol Dovhun

RIGHTLIGHT s .o.

Kráľová pri Sencĺ 732

DlALux

o

2



REF USEKY 9.12

Ref. usek č.9

Shrnutí (do EN 13201:2015)

DlALux

7.(x)m

2.00 m

-**Ď

---)

Vozovka 1 (M5),210.00 m2

Pokrytí: clE R3' q0: 0.070

I

Chodnĺk 1(P2),60.00 m2

I a I

40.00 m

)

3



REF USEKY 9.12 DlALux

Ref. usek č.9

Shrnutí (do EN 13201:2015)

pHIups

Výrobce Philips P 59.0 W

s '-Y
24 *

C. ýrobku Unistreet gen2 Micro QŽárovka 8000 lm

(Dsuĺtiolo 7158 lm
Názevýrobku BGP2B1 T25 DM1 1

/730 n 89.47 Vo

osazení 'lx LED-HB 8000 lm-
45 190@100kh

4



REF USEKY 9-1 2

Ref. usek č.9

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B1 T25 DM11 /130 (ednostranné dole)

Vzdálenost sloupú 30.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 7'500 m

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou -2.000 m

(3) Sklon ramene 0.0

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 o/0, 59.0 W

Pŕíkon / trasa 1947 '0VÝ/km

ULR / U LOR 0.00 / 0.00

MaX. SVítivosti
Vždy do všech smérú, které u použitelné
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodní vertikálou.

>f0":621 cd/klm
> 80": 108 cd/klm
> 90": 0.00 cd/klm

Trida intenzity svétla
Hodnoty svítiVostiV lcd/klm] pro ýpočet tŕídy
svítivosti jsou podle čsN EN 1 3201 :2o1 5 zatoženy na
svételném toku svítidla.

G*2

(tt

0t

Tŕída indexu oslnéní D.6

MF 0.61

5



REF USEKY 9.12

Ref. usek č.9

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled (y pro vyhod nocovacÍ pol íčka
Pro ĺnstalaci se počĹtalo s činitelem údrŽby 0.67.

Velikost

DlALux

Vypočítáno PoŽ. Kontrola

Roadway 1 (M5) L. O.57 cd/m2 > 0.50 cd/m2 Ý

UO 0.40 > 0.35 Ý

Ur 0.14 > 0.40 Ý

TI 14 o/o Š 15 0/o {

Rrr 0.34 > 0.30 €

Sidewalk 1 (P2) cLM 12.32|x [10.00-1500]lx Ý
tr 5.04 lx > 2.00 lx Ý

Výsledky pro ukazatele energetĺcké Účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref. usek č.9 D^ 0.021 Wlx*m'z

BGP281 Í25DM11 1730
(ednostranné dole)

De 0.9 kWh/m2 yr 236.0 kwh/yr

6



REF USEKY 9.12 DlALux

Ref. usek č.10

Shrnutí (do EN 1320'|:2015)

---)
Roadway í (M6)' 270.00 m'?

PokrytÍ: clE R3, q0:0.070

0.0O m

45.00 m

7



REF USEKY 9.12 DIALUx

Ref. usek č.10

Shrnutí (do EN 1320'|:201 5)

pHrups

Výrobce Philips P 41.5 W

L l

C. ýrobku UniStreet gen2 Mĺcro oŽárovka 6000 lm

(Dsuĺtlalo 4557 lm
Název ýrobku BGP28,I T25 DMTO

/730 n 75.95 o/o

osazenÍ 1x LED-HB 6000 lm-
45 190@100kh

8



REF USEKY 9-.I2

Ref. usek č.'l0

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B1 T25 DM70 /730 (ednostranné dole)

Vzdálenost sloupú 45.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 7.500 m

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou -0.500 m

(3) Sklon ramene 10.0"

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: '1 00.0 70, 41 .5 W

Pŕíkon / trasa 913.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

MaX. svítivosti
Vždy do všech smérú, které u použĺtelnč
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodnĺ vertĺkálou.

> 70': 658 cd/klm
> 80": 659 cd/klm
> 90': 6.98 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítiVosti V [cd/klm] pro Výpočet tŕídy
svítivostijsou podle čsľ EN 13201:2o15 Založeny na
svételném tokU svítidlä.

Tŕída indexu oslnéní D.1

MF o.6l



REF USEKY 9-12

Ref. usek č.'l0

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled ky pro vyhod nocovací pol íčka
Pro instalaci se počítalo s člnĺtelem údrŽby 0'67.

Velikost

DlALux

Vypočítáno Pož Kontrola

Roadway 1 (M6) L, 0.38 cd/m2 > 0.30 cd/m2 Ý

UO 0.43 > 0.35 \/

Ul 0.58 > 0.40 \/

TI 20 o/o Š 20 0/o Ý

Rpr 0.72 > 0.30 ./

Výsledky pro Ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref. usek č.1 0 Dp 0.041 W/lx*m'z

BGP2B1 r25DM70 /730 D"
(ednostranné dole)

0.6 kWh/m'z yr 166.0 kWh/yr

10



)

REF USEKY 9.12

Ref. usek č.1 '|

Shrnutí (do EN 13201:2015)

DlALux

ô.00m

d

Roadway 1 (MO),320.00 m2

Pokrytĺ: clE R3, q0:0.070

,l0.0Orn

,.. )

11



REF USEKY 9.1 2 DIALUx

Ref. usek č.1'l

Shrnutí (do EN 13201:2015)

PHILIPS

Výrobce Philips P 41.s W

s '-+a-
F *

C. ýrobku UniStreet gen2 Mĺcro (DŽ;rovka 6000 lm

Ôs'ítIalo 5368 lm
Název ýrobku BGP2B] T25 DM11

/730 n 89.47 0/o

osazenÍ 1x LED-HB 6000 lm-
45 190@100kh

1Z



REF USEKY 9-ĺ2

Ref. usek č.1 1

Shrnutí (do EN 13201:2015)

BGP2B1 T25 DM11 /730 (ednostranné dole)

Vzdáĺenost sloupú 40.000 m

DlALux

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 7.500 m

fi)(2) Pŕevis osvétlovacĺho zdroJe nad vozovkou -0.500 m

) ĺal Sklon ramene 0.0'

(4) Délka ramene 0.000 m

RočnÍ provoznÍ hodiny 4000 h: 100.0 90, 41 .5 W

Pŕíkon / trasa 'r 037.5 W/km

ULR / U LOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech smérú, které u použite|né
nainstalovaného svítidla tvoŕÍ stanovený úhel se
spodní vertikálou.

> 70": 621 cd/klm
> 80': 108 cd/klm
> 90': 0.00 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítivostĺ V Ícd/klm] pro qŕpočet trídy
svítivosti jsou podle čsN EN 1 3201 |2o1 5 založeny na
svételném toku svítidIa.

G*2

Tŕída indexu oslnéní D.6

)vľ 0.67
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REF USEKY 9.1 2 DIALUx

Ref. usek č.11

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled ky pro vyhod nocovací políčka
Pro instalacĺ se počítalo s činitelem údrŽby 0.67.

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Roadway 1 (M6) Lm 0.37 cd/m2 ž 0.30 cdlm2 \,

UO 0.41 > 0.35 Ý

Ul 0.55 > 0.40 {

TI 15 Vo Š 20 0/0 Ý

Rer 0.34 > 0.30 Ý

Výsled lcy pro u kazatele energetické ú či n nosti

Veĺikost Vypočítáno Spotfeba energie

Ref. usek č.1 1 Dp 0.022 Wlŕm'z

BGP2B1 r25 DM11 /730
(ednostranné dole)

De 0.5 kWh/m2 yr 166.0 kWh/yr

14



REF USEKY 9.12 DlALux

Reí. usek č.12

Shrnutí (do EN 13201:201 5)

---)

Roadway 1 (M5),258.00 m2

Pokrytí: clE R3' q0:0'070

6.00 m

43,00 m

'15



REF USEKY 9.12 DlALux

Ref. usek č.1 2

Shrnutí (do EN 13201:2015)

PHITIPS

Výrobce Philips P s9.0 w

\t

C. výrobku Unistreet gen2 Micro ÔŽárovka 8000 lm

(Dsuĺtidlo 7158 lm
Název rnýrobku BGP281 T25 DM1 1

/730 rl 89.47 0Á

osazení 'lx LED-HB 8000 lm-
45 Lgo@100kh

tb



REF USEKY 9-ĺ 2 DIALUx

Ref. usek č.12

Shrnutí (do EN '13201:2015)

BGP2B1 T25 DM'11 /730 fiednostranné dole)

Vzdálenost sloupú 43.000 m

(1 ) Výška zavéšení osvétlovacího zdroje 7'500 m

o

(2) Pŕevis osvétlovacího zdroje nad vozovkou -0.500 m

(3) Sklon ramene 0.0'

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 70, 59.0 W

Pŕíkon / trasa 1357.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech smčrú, které u použitelné
nainstalovaného svítidla tvoŕí stanovený úhel se
spodní vertikálou.

>--10":621 cdlklm
> 80": 108 cd/klm
> 90": 0.00 cd/klm

Tŕida intenzity svétla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro ýpočet tŕídy
svítivosti jsou podle Čsľ,ĺ EN 1 3201 :2o1 5 založeny na
svéte|ném toku svítidĺa.

G*2

Tŕída indexu oslnéní D.6

MF 0.61

1l



REF USEKY 9.12

Ref. usek č"1 2

Shrnutí (do EN 13201:2015)

Výsled ky pro vyhod nocovací pol íčka
Pro instalaci se počítalo s činitelem údrŽby 0.6] '

Velikost

DlALux

Vypočítáno PoŽ. Kontrola

Roadway 1 (M5) LM 0.53 cd/m2 > 0.50 cd/m2 Ý

Uo o,49 > 0.35 Ý

Ul 0.51 >040 Ý

T] 15 Vo 315 o/o Ý

Rri 0.62 > 0.30 ./

Výsled(y pro UkaZatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotŕeba energie

Ref. usek č.1 2 Dp 0.028 W/lx*m2

BGP281 r25DM11 /730
(ednostranné dole)

D" 0.9 kWh/m2 yr 236.0 kWh/yr
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Datum 31 .7 .2024

REF USEKY 13.15

DlALux

l
Js
Ô-
=3o



REF USEKY í3_15

Kontakty

Ing. Pavol Dovhun

RIGHTLIGHT s.r.o.

Kráľová pri Sencĺ 732

DlALux

o

2



REF USEKY 13-15 DlALux

Ref. usek č.13

Shrnutí (do EN 13201:201 5)

--+

Vozovka 1 (M5),200.00 m2

Pokrytí: clE R3, q0:0.070

E,oO m

2ó,00 m

3



REF USEKY 13.15 DIALUx

Ref. usek č.13

Shrnutí (do EN 13201:2015)

PHILIPS

Výrobce Philips P 41 .5W

-T

C. ýrobku Unistreet gen2 Micro (Džárovka 6000 lm

(Dsvĺtidlo 5340 lm

Název ýrobku BGP2B1T25 DM,IO
/730 rl 88.99 Vo

osazení 1x LED-HB 6000 lm-
45 190@ l 00kh

4


